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Fare!

Ved brug af el-vaerktoj er der visse sikkerhedsfo-
ranstaltninger, der skal respekteres for at undga
skader pa personer og materiel. Laes derfor bet-
jeningsvejledningen / sikkerhedsanvisningerne
grundigt igennem. Opbevar betjeningsvejlednin-
gen et praktisk sted, sa du altid kan tage den frem
efter behov. Husk at lade betjeningsvejledningen
/ sikkerhedsanvisningerne felge med veerktojet,
hvis du overdrager det til andre. Vi fraskriver

os ethvert ansvar for skader pa personer eller
materiel, som matte opsta som felge af, at anvis-
ningerne i denne betjeningsvejledning, navnlig
vedrgrende sikkerhed, tilsidesaettes.

1. Sikkerhedsanvisninger

Fare!

Laes alle sikkerhedsanvisninger og ovrige an-
visninger. Folges anvisningerne, navnlig sikker-
hedsanvisningerne, ikke ngje som beskrevet, kan
elektrisk sted, brand og/eller svaere kvaestelser
veere fglgen. Alle sikkerhedsanvisninger og
ovrige anvisninger skal gemmes.

1. Kontroller altid, om netspaendingen svarer til
spaendingsangivelsen pa maerkepladen. Hvis
netspaendingen ikke er overensstemmende,
kan det medfere, at maskinen ikke arbejder
korrekt, med risiko for personskade.

2. Stremforsyningen skal rade over en jording
og veere sikret med fejlstreamsrelae.

3. Det er forbudt at lofte last, som overskrider
meerkelasten.

4. Brug kun maskinen til det tilteenkte formal.
Loft aldrig personer med hejsevaerket.

5. Treek ikke i ledningen, nar du tager stikket ud.
Beskyt ledningen mod varme, olie og skarpe
kanter.

6. Forsgg aldrig at lofte fast eller blokeret last.

7. Traek netstikket ud, nar hejseveerket ikke be-
nyttes.

8. Lad ikke bern og andre uvedkommende per-
soner komme i naerheden af maskinen.

9. Det er forbudt at traekke last sideveerts eller
fra den ene side. Undga, at lasten svinger.

10. Kontroller, at krogen bevaeger sig i den ret-
ning, der er indikeret pa betjeningskontakten.

11. Undersog med jeevne mellemrum hejseveer-
ket for skader. Betjeningskontakten skal veere
i god stand.

12. Reparation og vedligeholdelse skal udfgres
af en el-fagmand pa autoriseret veerksted.
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Reparation skal udferes af el-fagmand, ellers
er der fare for personskade.

13. Undga hurtig til- og frakobling (trinvis drift).

14. Veer hele tiden opmaerksom, nar du arbejder
med hejseveerket.

15. Sta og arbejd ikke neden under den haevede
last.

2. Produktbeskrivelse og
leveringsomfang

2.1 Produktbeskrivelse (fig. 1/2)
Fastgoeringsbgjle
Fastgeringshul til krog

Tromle

Arm for maksimal tovleengde
Arm til automatisk stopmekanisme
Staltov

Brydeveegt

Krog

Ngdstop-knap

10. Trykknap

11. Fjernbetjening

12. Netledning

13. Styreledning

14. Motor

15. Styretrisse

16. Ekstrakrog

17. Wire til fiernbetjening

©RXNO O, LN~

2.2 Leveringsomfang

Kontroller pa grundlag af det beskrevne leve-

ringsomfang, at varen er komplet. Hvis nogle dele

mangler, bedes du senest inden 5 hverdage efter
keabet af varen henvende dig til vores servicecen-
ter eller det sted, hvor du har kegbt varen, med
forevisning af gyldig kebskvittering. Veer her op-

meerksom pa garantioversigten, der er indeholdt i

serviceinformationerne bagest i vejledningen.

o Abn pakken, og tag forsigtigt maskinen ud af
emballagen.

* Fjern emballagematerialet samt emballage-/
og transportsikringer (hvis sadanne forefin-
des).

® Kontroller, at der ikke mangler noget.
Kontroller maskine og tilbeher for transports-
kader.

®  Opbevar sa vidt muligt emballagen indtil ga-
rantiperiodens udlgb.
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Fare!

Maskinen og emballagematerialet er ikke
legetoj! Born ma ikke lege med plastikposer,
folier og smadele! Fare for indtagelse og
kveelning!

® Original betjeningsvejledning

3. Formalsbestemt anvendelse

Hejsevaerket benyttes til loftning og seenkning af
last i lukkede rum i overensstemmelse med veer-
kets kapacitet.

Saven ma kun anvendes i overensstemmelse
med dens tilteenkte formal. Enhver anden form
for anvendelse er ikke tilladt. Vi fraskriver os eth-
vert ansvar for skader, det vaere sig pa personer
eller materiel, som matte opsta som folge af, at
maskinen ikke er blevet anvendt korrekt. Ansvaret
beeres alene af brugeren/ejeren.

Bemeerk, at vore produkter ikke er konstrueret til
erhvervsmeaessig, handveerksmaessig eller indus-
triel brug. Vi fraskriver os ethvert ansvar, safremt
produktet anvendes i erhvervsmaessigt, hand-
veerksmaessigt, industrielt eller lignende gjemed.

4. Tekniske data

Spaending (V) «oocveeereeeeiieeeieeens 230V ~50 Hz
Maerkestram (A)......cccoeieerieeneeiieeree e 7,5
Optagen effekt (W) ..ocoeivieiiiiiieicieeecee 1600
Driftsmodus .......c.coevvrieieieene S325% 10 min
Maerkelast (Kg) ......ccoverveenreeiieniciiees 500/999
Loftehgjde (M) ...cccoovveeiiiiiiceee 18/9
Meerkehastighed (Mm/min)........cccccevviriiennene 8/4
Staltovets diameter (Mm).........cccoeoveveniiiennene. 6
Staltovets traekstyrke (N/mm2) ..........ccccoeeee. 1870
Isolationsklasse ...........cccocoiiiiiiiiiiiciie B
Kapslingsklasse..........cccccocoiniiiiiiiiiinen. IP 54
Motorklasse.......

Nettoveegt (kg)

Driftsmodus S3 - 25% - 10min: S3 = periodisk
drift uden indflydelse fra startprocessen. Det be-
tyder, at den maks. driftstid inden for et tidsrum pa
10 min. udger 25% (2,5 min.).
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Stojudvikling og vibration skal begraenses til
et minimum!
®  Brug kun intakte og ubeskadigede maskiner.
® Vedligehold og renger maskinen med jeevne
mellemrum.
® Tilpas arbejdsméaden efter maskinen.
Overbelast ikke maskinen.
Lad i givet fald maskinen underkaste et efter-
syn.
Sluk maskinen, nar den ikke benyttes.
Beer handsker.

5. Inden ibrugtagning

Inden du slutter hgvlen til stramforsyningsnettet,
skal du kontrollere, at dataene pa meerkepladen
stemmer overens med netdataene.

Advarsel!

Traek altid stikket ud af stikkontakten, inden
du foretager indstillinger pa hgvlen.

® Hejseveerket er ikke egnet til transport af var-
me og/eller smeltede masser, og det er ikke
konstrueret til drift under lave temperaturer og
i aggressivt miljg.
Mekanisk gruppe er M1.
Hejseveerkets brugstid er ca. 8000 cykler
(ekskl. sliddele). Nar treekket har gennemgaet
8000 cykler, skal alle mekaniske dele kontrol-
leres og efterses.

® Lees betjeningsvejledningen, for du tager hej-
sevaerket i brug.

® Forvis dig om, at personen, der betjener
hejseveerket, ved, hvordan det betjenes og
fungerer.

® Brugeren skal folge betjeningsvejledningens
anvisninger ngje.

® Hejseveerket er ikke konstrueret til vedvaren-
de drift. Driftsmodus er: Periodisk drift uden
indflydelse fra startprocessen.

® Hejseveerkets nominelle effekt varierer ikke
med belastningens position.

5.1 Udpakning

Nar emballagen er blevet abnet, skal du undersg-
ge stellet, staltovet, krogene og den elektriske
kontrolmekanisme for eventeulle transportskader.

5.2 Montage (fig. 5)

Staltovet er forsynet med 2 fastgeringsbagjler (1),
med hvilke tovet skal fastgeres til et firkantregr. Ud-
liggerens mél skal passe med fastgeringsbgjlens
(1) starrelse, og den skal kunne baere en vaegt
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svarende til to gange maerkelasten. Vi anbefaler
dig at kontakte en kvalificeret tekniker.

Alle skruer skal speendes rigtigt. Udliggerens
forankring ber underkastes et eftersyn ved kvalifi-
ceret tekniker, for hejseveerket tages i brug.

5.3 Kzedetaljefunktion (fig. 6 — 9)

Hejseveerket er forsynet med en styretrisse (15)
og en ekstrakrog (16). Ved korrekt anvendelse
kan hejseveerket lofte den dobbelte last.

Monter styretrissen (15) og ekstrakrogen (16)
som vist pa fig. 6-8. Den fast monterede krog (8)
skal haegtes i fastgeringshullet (2) (fig. 9).

Lasten lgftes nu ved hjeelp af to staltove, hvorved
hejseveerket kan lgfte den dobbelte last.

6. Betjening

Fare!

6.1 Driftsanvisninger

1. Tag klaebebandet af tromlen (3) for den forste
anvendelse.

2. Veerdien for den A-vurderede stgjemission pa
operaterens plads ligger under 71dB.

3. Forsyningsspaending: 220-240V + 10%, 50Hz
+1%.

4. Nar hejseveerket er i drift, skal den omgivende
temperatur vaere mellem 0 °C og 40 °C, og
den relative luftfugtighed skal ligge under
50%. Hojde over havets overflade: Maks.
1000 m

5. Ved transport og magasinering ma tempera-
turen veere mellem -25 °C og 55 °C. Den hgjst
tilladte temperatur er 70 °C.

6. Brugeren skal lofte lasten fra gulvet med
den lavest mulige hastighed. Tovet skal vaere
spaendt ud, nar lasten loftes.

7. Hejsevaerkets motor (14) er udstyret med en
termostatkontakt. Det kan derfor forekomme,
at motoren (14) stopper, mens hejseveerket
kerer; motoren starter igen automatisk, nar
den er kolet ned.

8. Det elektriske hejseveerk er ikke udstyret med
en effektbegraenser. Forsgg derfor ikke at lof-
te lasten yderligere, nar overhedningsbeskyt-
telsen begreenser driftskapaciteten. Lasten
overskrider i sa fald hejsevaerkets nominelle
effekt.

9. Lad ikke last haenge uden opsyn, med mindre
der er truffet de nedvendige sikkerhedsforan-
staltninger.

10. Maskinen skal sikres med en 10 A sikring
eller et 10 mA fejlstramsrelee for at beskytte
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stromkredsen.

11. Benyt ikke armene (4/5) til rutinemaessigt
stop. Disse tjener udelukkende som stopme-
kanismer i ngdstilfaelde.

12. Kontroller, for du begynder arbejdet, at stal-
tovet (6) er viklet korrekt omkring tromlen (3),
og at afstanden mellem vindingerne er mind-
re end staltovet (fig. 3)

13. Veer sikker p4, at ladningen er sikret ordentligt
péa krogen (8) eller - ved keedetaljedrift - pa
ekstrakrogen (16), og hold altid afstand til las-
ten og staltovet (6).

6.2 Drift (fig. 10)

®  Kontroller, om nadstop-knappen (9) er trykket
ind. Drej den rode stopkontakt i urets retning
for at frikoble den.

e Tryk pa trykknappen a (10) for at lofte lasten.

e Tryk pa trykknappen v (10) for at seenke las-
ten.

*  Arm til automatisk stopmekanisme (5): Nar
den maksimale loftehgjde er ndet, presser
brydevaegten (7) armen (5) opad. Dette bevir-
ker, at en endestopkontakt bliver aktiveret, og
lasten kan ikke loftes yderligere.

®  Arm for maksimal tovleengde (4): Nar lasten
har naet den lavest mulige position, aktiveres
en endestopkontakt, som forhindrer, at lasten
kan saenkes yderligere. Denne endestopkon-
takt forhindrer ogsa, at hejseveerket karer i
den forkerte retning (krog bevaeger sig mod-
sat den retning, der indikeres pa betjenings-
kontakten).

® Nar ngdstop-knappen (9) trykkes ind, stand-
ser hejseveerket.

® |tilfeelde af en ngdsituation skal nadstop-
knappen (9) gjeblikkeligt trykkes ind for at
stoppe hejsevaerket. Hejseveerket kan ikke
betjenes, hvis ngdstop-knappen er blevet
trykket ind.

7. Udskiftning af
nettilslutningsledning

Fare!

Hvis produktets nettilslutningsledning beskadi-
ges, skal den skiftes ud af producenten eller den-
nes kundeservice eller af person med lignende
kvalifikationer for at undga fare for personskade.
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8. Rengearing, vedligeholdelse og
reservedelsbestilling

Fare!
Treek stikket ud af stikkontakten inden vedligehol-
delsesarbejde.

8.1 Rengoring

® Hold sa vidt muligt beskyttelsesanordninger,
luftspraskker og motorhuset fri for stav og
snavs. Gnid maskinen ren med en ren klud,
eller foretag trykluftudblaesning med lavt tryk.

® Vianbefaler, at maskinen rengeres hver gang
efter brug.

® Renger af og til maskinen med en fugtig klud
og lidt bled seebe. Undgéa brug af rengarings-
eller oplgsningsmiddel, da det vil kunne
edeleegge maskinens kunststofdele. Pas pa,
at der ikke kan treenge vand ind i maskinens
indvendige dele. Traenger der vand ind i et el-
veerktgj, @ger det risikoen for elektrisk sted.

8.2 Vedligeholdelse

Fare! Forvis dig om, at maskinen ikke er

forbundet med stromnettet inden vedligehol-

delse.

* Nedenstaende: En cyklus svarer til en lasts
op- og nedadgaende beveegelse. Periodisk
prevning svarer til en prevning efter 100 cyk-
ler.

® Kontroller med jeevne mellemrum, at hejse-
veerkets endestopkontakter fungerer, som de
skal. Kontrollen foretages pa felgende made:
Nar tovet nar den maksimale lgftehgjde,
aktiveres armen til den automatiske stopme-
kanisme (5). Motoren (14) skal nu stoppe.
(Kontroller uden last.).

Nar staltovet (6) er viklet af, s& meget det er
muligt,, aktiveres armen for maksimal tov-
leengde (4). Motoren (14) skal nu stoppe.

e Kontroller med jeevne mellemrum netlednin-
gen (12) og styreledningen (13).

e Staltov (6) og styretrisse (15) skal smares i
intervaller a 200 cykler.

®  Hver 30. cyklus skal det kontrolleres, om det
komplette staltov (6) er i god stand, jf. fig. 4.
Er det beskadiget, skal det erstattes med et
nyt staltov, som er i overensstemmelse med
de tekniske data.

e Kontroller for hver 1000 cykler, at skruerne pa
fastgeringsbejlen (1) og styretrissen (15) er
speendt godt.

®  Smer med jeevne mellemrum wiren, keeden,
gearet, lejet og krogen.
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e Kontroller i intervaller a 1000 cykler sliddele
sasom: Wire, keede, krog, band og bremse-
belaegninger.

e Kontroller for hver 1000 cykler, om krogene
(8/16) og styretrissen (15) er i god stand.

® Kontroller hver gang fer brug af hejseveerket,
at nedstop-knappen (9) og trykknappen (10)
er i fejlfri driftstilstand.

®  Kontroller bremsesystemet for hver 1000 cyk-
ler. Hvis der lyder usaedvanlig stej fra motoren
(14) eller den ikke kan lgfte meerkelasten, kan
det veere fordi, at bremsesystemet traenger til
et eftersyn:

- Udskift beskadigede og nedslidte dele, og
gem den tilhgrende servicedokumentation.

- | forbindelse med eventuelle ekstraordinaere
vedligeholdelsesarbejder bedes du kontakte
et autoriseret servicecenter.

® Reparation af dit el-veerktgj skal overlades til
kvalificeret fagpersonale.

8.3 Reservedelsbestilling:

Ved bestilling af reservedele skal falgende oply-
ses:

® Savens type.

® Savens artikelnummer.

® Savens identifikationsnummer.

® Nummeret pa den ngdvendige reservedel.
Aktuelle priser og @vrige oplysninger finder du pa
internetadressen www.isc-gmbbh.info

9. Bortskaffelse og genanvendelse

Produktet leveres indpakket for at undga trans-
portskader. Emballagen bestar af ramaterialer

og kan genanvendes eller indleveres pa gen-
brugsstation. Produktet og dets tilbeher bestar af
forskelligartede materialer, f.eks. metal og plast.
Defekte produkter ma ikke smides ud som almin-
deligt husholdningsaffald. For at sikre en fagmees-
sig korrekt bortskaffelse skal produktet indleveres
pa et affaldsdepot. Hvis du ikke har kendskab til
lokalt affaldsdepot, sa kontakt din kommune.

10. Opbevaring

Maskinen og dens tilbehgr skal opbevares pa et
maerkt, tort og frostfrit sted uden for barns raek-
kevidde. Den optimale lagertemperatur ligger
mellem 5 og 30°C. Opbevar el-veerktgjet i den
originale emballage.
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DK

Kun for EU-lande
Smid ikke el-veerktej ud som almindeligt husholdningsaffald!

| medfer af Radets direktiv 2012/19/EF om affald af elektrisk og elektronisk udstyr og dettes omseettelse
i den nationale lovgivning skal brugt el-veerktgj indsamles separat og indleveres til videreanvendende
formal pa miljgmaessig forsvarlig vis.

Recycling-alternativ til tilbagesendelse:

Ejeren af el-veerktojet er — med mindre denne tilbagesender maskinen — forpligtet til at bortskaffe mas-
kinen og dens dele ifalge miljeforskrifterne. Den brugte maskine kan indleveres hos en genbrugsstation
- sporg evt. personalet her, eller forher dig hos din kommune. Tilbeher og hjeelpemidler, som falger med
maskinen, og som ikke indeholder elektriske dele, er ikke omfattet af ovenstaende.

Genoptryk eller anden kopiering af dokumentation og felgedokumenter til produkter, ogsa i uddrag, er
kun tilladt med udtrykkelig tilladelse fra iISC GmbH.

Ret til tekniske aendringer forbeholdes
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DK/N
Serviceinformationer
| alle lande, der er naevnt i garantibeviset, rader vi over kompetente servicepartnere, hvis kontaktdata
fremgar af garantibeviset. De star til din radighed i forbindelse med enhver form for service som f.eks.

reparation, anskaffelse af reservedele og sliddele eller kab af forbrugsmaterialer.

Veer opmaerksom pa, at falgende dele pa produktet slides som felge af brug eller udseettes for naturligt
slid resp. at folgende dele anses som forbrugsmaterialer.

Kategori Eksempel
Sliddele* Staltov, Krog, Styretrisse, Ekstrakrog
Forbrugsmateriale/ forbrugsdele*

Manglende dele

* er ikke ngdvendigvis indeholdt i leveringsomfanget!

Konstateres mangler eller fejl, bedes du melde fejlen pa internettet under www.isc-gmbh.info. Det er vig-
tigt at beskrive fejlen s& ngjagtigt som muligt og i hvert fald besvare felgende spergsmal:

® Har produktet fungeret, eller var det defekt fra begyndelsen?
® Har du bemzerket noget useedvandligt, inden defekten opstod (symptom for defekt)?

® Huvilken fejlfunktion mener du, at produktet er berert af (hovedsymptom)?
Beskriv venligst fejlfunktionen.

-10-

Anl_TC_EH_1000_SPK3.indb 10 26.07.2017 08:07:12



DK/N

Garantibevis

Keere kunde!

Vore produkter er underlagt en streng kvalitetskontrol. Hvis produktet alligevel pa et tidspunkt skulle

udvise fejl, beklager vi naturligvis dette, i dette tilfaelde beder vi dig kontakte vores kundeservice pa

adressen, som er anfort pa dette garantibevis. Du kan naturligvis ogsa ringe til os pa det anforte service-
nummer. For indfrielse af garantikrav geelder folgende:

1. Disse garantibetingelser retter sig udelukkende til forbrugere, dvs. naturlige personer, der hverken
vil bruge dette produkt i forbindelse med udevelse af deres erhvervsmaessige eller andet selvstaen-
digt arbejde. Disse garantibetingelser regulerer ekstra garantiydelser, som nedenstaende producent
lover kabere af sine nye apparater som supplement til den lovfastsatte garanti. Garantibestemmel-
ser fastsat ved lov bergres ikke af naervaerende garanti. Vores garantiydelse er gratis.

2. Garantiydelsen deekker udelukkende mangler pa et nyt apparat fra nedenstaende producent, der
skyldes materiale- eller produktionsfejl, og vi har ret til at veelge, om sddanne mangler afhjeelpes pa
produktet, eller om produktet udskiftes.

Bemeerk, at vore produkter ikke er konstrueret til erhvervsmeaessig, handveerksmaessig eller faglig
brug. Garantien deekker saledes ikke forhold, hvor produktet er blevet brugt i erhvervsmaessige,
handvaerksmeaessige eller faglige virksomheder eller er blevet udsat for lignende belastning.

3. Garantien deekker ikke fglgende:

- Skader pa produktet som folge af tilsidesaettelse af montagevejledningens anvisninger eller som
folge af usagkyndig installation, tilsidesaettelse af brugsanvisningen (f.eks. tilslutning til forkert net-
spaending eller stramtype) eller tilsidesaettelse af vedligeholdelses- og sikkerhedsforskrifter eller
som felge af at produktet udsaettes for ikke normale miljgbetingelser eller manglende pleje og vedli-
geholdelse.

- Skader pa produktet som folge af misbrug eller usagkyndig anvendelse (f.eks. overbelastning af
produktet eller brug af veerktgj eller tilbeher, som ikke er godkendt), indtreengen af fremmedlegemer
i produktet (f.eks. sand, sten eller stav, transportskader), brug af vold eller eksterne pavirkninger
udefra (f.eks. fordi produktet tabes).

- Skader pa produktet eller dele af produktet, der skyldes almindelig brug, normalt eller andet natur-
ligt slid.

4. Garantiperioden udger 24 maneder at regne fra kebsdatoen. Garantikrav skal geres geeldende in-
den garantiperiodens udlgb og inden for to uger, efter at defekten er blevet konstateret. Garantikrav
kan ikke geres geeldende efter garantiperiodens udlgb. Reparation eller udskiftning af produktet
medferer ikke forlaengelse af garantiperioden, heller ikke for eventuelt indbyggede reservedele. Det-
te geelder ogsa servicearbejder, der foretages pa stedet.

5. Hvis du gnsker at gere brug af garantien, bedes du melde det defekte produkt til: www.isc-gmbh.
info. Serg for at have kabskvitteringen eller anden form for dokumentation af kebet af det nye appa-
rat ved handen. Apparater, der sendes ind uden passende dokumentation eller uden typeskilt, er
udelukket fra garantiydelsen pa grund af manglende identificering. Er defekten omfattet af garanti-
en, vil produktet omgéende blive repareret og returneret, eller du vil modtage et helt nyt.

Mod betaling udbedrer vi naturligvis ogsa gerne defekter pa produktet, som ikke/ikke leengere er omfat-
tet af garantien. Du skal blot indsende produktet til vores serviceadresse.

Hvad angér slid- og forbrugsdele samt manglende dele henviser vi til garantiens indskraenkninger i hen-
hold til serviceinformationerne i neerveerende betjeningsvejledning.

-11-
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Fara!

Innan maskinen kan anvandas maste sarskilda
sakerhetsanvisningar beaktas for att férhindra
olyckor och skador. Las darfér noggrant igenom
denna bruksanvisning och dessa sékerhetsanvis-
ningar. Férvara dem pa ett sakert stélle sa att du
alltid kan hitta 6nskad information. Om maskinen
ska Overlatas till andra personer maste aven
denna bruksanvisning och dessa sékerhetsanvis-
ningar medfdlja. Vi 6vertar inget ansvar for olyckor
eller skador som har uppstatt om denna bruksan-
visning eller sdkerhetsanvisningarna asidosatts.

1. Sédkerhetsanvisningar

Fara!

Lés alla sékerhetsanvisningar och instrukti-
oner. Férsummelser vid iakttagandet av saker-
hetsanvisningarna och instruktionerna kan féror-
saka elst6t, brand och/eller svara skador. Forvara
alla sékerhetsanvisningar och instruktioner
for framtiden.

1. Kontrollera alltid att natspanningen stammer
Overens med spanningen som anges pa typs-
kylten. Om natspanningen ar olamplig kan
detta leda till att maskinen inte fungerar pa
ratt satt samt att personer kommer till skada.

2. Strémférsorjningen maste vara jordad och ha
kopplats till en jordfelsbrytare.

3. Det ar forbjudet att lyfta laster som éverskri-
der den nominella lasten.

4. Anvand maskinen endast till avsett syfte. Lyft
aldrig personer med vinschen.

5. Drainteikabeln for att ta ut stickkontakten ur
uttaget. Skydda kabeln mot varme, olja och
vassa kanter.

6. Forsok aldrig att lyfta fasta eller blockerade
laster.

7. Dra ut stickkontakten om vinschen inte ska
anvandas langre.

8. Settill att barn och andra ej behdériga personer
inte vistas i nérheten av maskinen.

9. Det ar forbjudet att dra laster i sidled eller fran
sidan. Undvik att lasten svanger fram och till-
baka.

10. Séakerstall att kroken ror sig i samma riktning
som markningen pa mandverreglaget.

11. Kontrollera regelbundet om vinschen har ska-
dats. Mandverreglaget maste vara i fullgott
skick.

12. Lamna alltid in elvinschen till en behdrig
elinstallatér vid en auktoriserad verkstad om

vinschen behéver repareras eller underhallas.
Reparationer far endast genomféras av beho-
rig elektriker eftersom anvandaren i annat fall
kan komma att utsattas for fara.

13. Undvik att sla pa och ifran vinschen alltfor
snabbt (krypdrift).

14. Var alltid uppmérksam nar du anvénder vin-
schen.

15. Sta inte och arbeta inte under hangande last.

2. Beskrivning av maskinen samt
leveransomfattning

2.1 Beskrivning av maskinen (bild 1/2)
Fastbygel

Fasthal for krok

Trumma

Arm f6r maximal vajerlangd

Arm for automatisk stoppmekanism
Stalvajer

Frankopplingsvikt

Krok

Noédstopps-brytare

10. Tryckknapp

11. Fjarrkontroll

12. Néatkabel

13. Styrledning

14. Motor

15. Brytskiva

16. Extrakro

17. Lina for fjarrstyrning

©RNO O, LN~

2.2 Leveransomfattning

Kontrollera att produkten ar komplett med hjalp av

beskrivningen av leveransen. Om delar saknas vill

vi be dig ta kontakt med vart servicecenter eller

butiken dar du kdpte produkten inom fem dagar

efter att du kdpte artikeln. Téank pé att du maste

visa upp ett giltigt kvitto. Beakta aven garantita-

bellen i serviceinformationen i slutet av bruksan-

visningen.

o Oppna férpackningen och ta férsiktigt ut pro-
dukten ur férpackningen.

® Tabort férpackningsmaterialet samt férpack-
nings- och transportsékringar (om férhan-
den).
Kontrollera att leveransen ar komplett.

o Kontrollera om produkten eller tillbehérsdelar-
na har skadats i transporten.

e Spara om mdjligt pa férpackningen tills ga-
rantitiden har gatt ut.

-12-
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Fara!

Produkten och forpackningsmaterialet ar
ingen leksak! Barn far inte leka med plast-
pasar, folie eller smadelar! Risk for att barn
svéljer delar och kvévs!

e Original-bruksanvisning

3. Andamalsenlig anvindning

Vinschen anvéands till att lyfta och sénka laster i
slutna rum enligt géllande prestanda.

Maskinen far endast anvandas till sitt avsedda
andamal. Anvandningar som stracker sig utdver
detta anvéandningsomrade ar ej &ndamalsenliga.
F6r materialskador eller personskador som resul-
terar av sddan anvandning ansvarar anvandaren/
operatoren sjalv. Tillverkaren patar sig inget
ansvar.

Téank pa att vara produkter endast far anvandas
till andamalsenligt syfte och inte har konstruerats
for yrkesmassig, hantverksmassig eller industriell
anvandning. Vi ger darfér ingen garanti om pro-
dukten ska anvandas inom yrkesméssiga, hant-
verksmassiga eller industriella verksamheter eller
vid liknande aktiviteter.

4. Tekniska data

Spanning (V) ..oocovevveeieeieeeen.

NOM. SErOM (A)..eeeiiiieeiieeeee e
Effektférbrukning (W).
Driftslag .....cocveveerieeiieeeeneee

Nom. [ast (KG)...eeeoveereerieenieeeeniceiees
Lyfthdjd (M) ..

Nom. hastighet (Mm/min).......cccccooeviniininnnene 8/4
Stalvajerns diameter (Mm).......c.cccoeverienennene. 6
Stalvajerns draghalifasthet (N/mm?) ............ 1870

Isoleringsklass
Kapslingsklass
VAXEIKIASS. ....ccoovieeiiieeeeee e
Nettovikt (Kg)....veeveereeeieerieeniee e

Driftslag S3 - 25 % - 10 min: S3 = Intermittent
drift utan att uppstart paverkas. Detta betyder att
drifttiden uppgar till max. 25 % (2,5 min) under en
tidsperiod pa 10 minuter.

Anl_TC_EH_1000_SPK3.indb 13

Begrédnsa uppkomsten av buller och vibration
till ett minimum!

® Anvéand endast intakta maskiner.

Underhall och rengér maskinen regelbundet.
Anpassa ditt arbetssétt till maskinen.
Overbelasta inte maskinen.

Lamna in maskinen fér éversyn vid behov.
Sla ifrAn maskinen om den inte anvands.

[ ]
[ ]
[ ]
[ ]
[ ]
® Bar handskar.

5. Fére anvéndning

Innan du ansluter maskinen maste du dvertyga
dig om att uppgifterna pa typskylten stammer
6verens med natets data.

Varning!

Dra alltid ut stickkontakten innan du gér nag-
ra instéllningar pa maskinen.

® Vinschen ar inte avsedd for transport av het
och/eller smalt massa. Dessutom ska vin-
schen inte anvéndas vid laga temperaturer
och i aggressiv miljé.
Vinschen ingér i mekanisk grupp M1.

® Livslangden for vinschen uppgar till ca 8 000
cykler (exkl. slitagedelar). Nar vinschen har
utfort 8 000 cykler maste samtliga mekaniska
delar kontrolleras och ses éver.

e Lasigenom och se till att du har férstatt bruk-
sanvisningen innan du anvander vinschen.

® Settill att anvandaren vet hur maskinen funge-
rar och hur den ska anvéndas.

® Anvéndaren ska alltid anvdnda maskinen en-
ligt instruktionerna i bruksanvisningen.

® Vinschen ér inte dimensionerad for kontinuer-
lig drift. Driftslaget ar: Intermittent drift utan att
uppstart paverkas.

® Maskinens nominella effekt varierar inte nar
lastens position férandras.

5.1 Packa upp maskinen

Efter att du har 6ppnat férpackningen maste du
kontrollera om ramen, stalvajern, kroken och
den elektriska kontrollmekanismen har skadats i
transporten.

5.2 Montera maskinen (bild 5)

Vinschen éar utrustad med tva fastbyglar (1) sa att
den kan monteras pa ett fyrkantsrér. Bommens
matt maste stimma 6verens med fastbyglarnas
(1) méatt och méaste dessutom kunna tala en
dubbel nominell last. Vi rekommenderar att du tar
kontakt med en kvalificerad tekniker.

-13-
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Samtliga skruvar maste dras at ordentligt.. Innan
vinschen anvands for férsta gangen bor férankrin-
gen av bommen kontrolleras av en kvalificerad
tekniker.

5.3 Lyftblocksfunktion (bild 6 — 9)

Vinschen &r utrustad med en brytskiva (15) och
en extrakrok (16). Om denna utrustning anvands
pa réatt satt kan vinschen lyfta den dubbla lasten.
Montera brytskivan (15) och extrakroken (16) en-
ligt beskrivningen i bild 6-8. Den fast monterade
kroken (8) mase hangas in i fasthalet (2) (bild 9).
Lasten lyfts nu med hjélp av tva stélvajrar. Vin-
schen kan darmed lyfta den dubbla lasten.

6. Anvanda

Fara!

6.1 Information om drift

1. Tabort tejpen fran trumman (3) innan du an-
vander vinschen for férsta gangen.

Vardet fér den A-vagda bulleremissionen vid
anvanderns arbetsplats &r lagre &n 75 dB.
Matningsspanning: 220-240V + 10 %, 50 Hz
+1 %.

Vinschen ska anvandas vid en omgivnings-
temperatur mellan 0°C och 40°C. Den relativa
luftfuktigheten ska ligga under 50 %. Hojd
Over havet: max. 1 000 m.

For transport och lagring far temperaturen be-
finna sig mellan -25°C och 55°C. Den hégsta
tillatna temperaturen far inte 6verstiga 70°C.
Anvandaren bor lyfta lasten fran golvet med
lagsta méjliga hastighet. Vajern ska vara
spand nar lasten lyfts upp.

Motorn (14) i vinschen ar utrustad med en ter-
mostatbrytare. Darfor &r det majligt att motorn
(14) stannar medan vinschen anvands.
Motorn startar automatiskt igen nar den har
svalnat.

Elvinschen &r inte utrustad med en nominell
effektbegrénsare. Forsok darfor inte att lyfta
lasten ytterligare nar éverhettningsskyddet re-
dan begransar driften. | detta fall dverskrider
lasten vinschens nominella effekt.

L&mna inga hangande laster utan uppsikt om
inga sakerhetsatgarder har tilltagits.

Skydda maskinen med en sakring med
stromvéarde 10 A eller en 10 mA jordfelsbryta-
re for att skydda stréomkretsen.

Anvand inte armarna(4/5) for att stoppa vin-
schen i normaldrift. Dessa ar endast avsedda
som stoppanordning i nédfall.

2.

3.

10.

11.

12. Innan du anvander vinschen maste du se till

att stalvajern (6) lindas ratt runt om trumman

(8), och att avstdndet mellan lindningarna ar

mindre an stalvajern (bild 3)

Sakerstall att lasten ar fast forankrad i kroken
(8) eller i extrakroken (16) om lyftblocket an-

vands. Hall alltid tillrackligt avstand till lasten

och stélvajern (6).

13.

6.2 Drift (bild 11)

® Kontrollera om nédstopps-brytaren (9) har
tryckts in. Vrid runt den réda stoppknappen i
medsols riktning for att regla upp den.

Tryck pa tryckknapp A (10) for att lyfta lasten.

e Tryck pa tryckknapp v (10) for att sdnka las-
ten.

® Arm for automatisk stoppmekanism (5): Om
den maximala lyfthéjden har natts, trycks
armen (5) uppét av frdnkopplingsvikten (7).
Darigenom aktiveras granslagesbrytaren va-
refter lasten inte kan lyftas langre.

® Arm fér maximal vajerlangd (4). Nar lasten
har natt sitt lagsta mojliga lage aktiveras
granslagesbrytaren sa att lasten inte kan
sénkas ytterligare. Denna gransléagesbrytare
forhindrar &ven att vinschen kor i fel riktning
(kroken ror sig i motsatta riktningen mot mar-
kningen vid mandverreglaget).

® Vinschen stannar om nddstopps-brytaren (9)
trycks in.

o | ett nddfall ska nddstopps-brytaren (9)
genast tryckas in for att stoppa vinschen.
Vinschen kan inte mandvreras efter att néd-
stopps-brytaren har tryckts in.

7. Byta ut natkabeln

Fara!

Om natkabeln till denna produkt har skadats mas-
te den bytas ut av tillverkaren, kundtjanst eller av
en annan person med liknande behdrighet efter-
som det annars finns risk fér personskador.

-14 -
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8. Rengoring, Underhall och
reservdelsbestéllning

Fara!
Dra alltid ut stickkontakten infor alla rengérings-
arbeten.

8.1 Rengdra maskinen

® Hall skyddsanordningarna, ventilationsopp-
ningarna och motorképan i s damm- och
smutsfritt skick som mgjligt. Torka av mas-
kinen med en ren duk eller bl&s av den med
tryckluft med svagt tryck.

® Virekommenderar att du rengér maskinen
efter varje anvandningstillfélle.

® Rengo6r maskinen med jdmna mellanrum med
en fuktig duk och en aning sdpa. Anvéand inga
rengdrings- eller Idsningsmedel. Dessa kan
skada maskinens plastdelar. Se till att inga
vatskor tranger in i maskinens inre. Om vatten
tréanger in i ett elverktyg hojs risken for elekt-
riska slag.

8.2 Underhall

Fara! Overtyga dig alltid om att maskinen

inte ar kopplad till elnétet nar du ska varda

maskinen.

® Nedan: En cykel motsvarar en uppat- och
nedatkérning med last. Regelbunden kontroll
bestar av en test efter 100 cykler.

e Kontrollera regelbundet att granslagesbrytar-
na i vinschen fungerar pa ratt satt. Kontrollera
pa foljande satt: Nar vajern har natt den ma-
ximala lyfth6jden kommer armen till den au-
tomatiska stoppmekanismen (5) att aktiveras.
Motorn (14) méaste nu stanna (kontrollera utan
last).

Om stalvajern (6) har lindats av s& mycket
som mojligt kommer armen fér maximal va-
jerlangd (4) att aktiveras. Motorn (14) maste
nu stanna

® Kontrollera regelbundet natkabeln (12) och
styrledningen (13).

® Smodrjin stalvajern (6) och brytskivan (15) var
200:e cykel.

® Var 30:e cykel maste du kontrollera enligt bild
4 att den kompletta stalvajern (6) ar i fullgott
skick. Om bajern ar skadad méaste den bytas
ut mot en ny stalvajer med samma tekniska
data.

e Kontrollera var 1000:e cykel att skruvarna i
fastbyglarna (1) och brytskivan (15) &r val
atdragna.

e Kontrollera var 1000:e cykel att krokarna

(8/16) och brytskivan (15) ar i fullgott skick.

®  Smorj regelbundet in linan, kedjan, vaxeln,
lagret och kroken.

® Kontrollera féljande reservdelar i intervall
om 1000 cykler: lina, kedja, krok, band och
bromsbelagg.

® Kontrollera varje gang innan vinschen an-
vands att nddstopps-brytaren (9) och tryck-
knapparna (10) ar i fullgott skick.

® Kontrollera bromssystemet var 1000:e cykel.
Om motorn (14) avger ovanligt ljud eller om
den inte kan lyfta den nominella lasten, ar det
mojligt att bromssystemet maste granskas:
- Byt ut skadade och slitna delar och spara pa
underhallsdokumentationen fér framtida bruk.
- Om icke-ordinarie tillsyn kravs méaste du
kontakta ett behérigt kundcenter.

e Latendast kvalificerad fackpersonal reparera
elverktyg.

8.3 Reservdelsbestéllning

Lamna féljande uppgifter vid bestéllning av reser-
vdelar:

® Maskintyp

® Maskinens artikel-nr.

® Maskinens ident-nr.

® Reservdelsnummer for erforderlig reservdel
Aktuella priser och ytterligare information finns pa
www.isc-gmbbh.info

9. Skrotning och atervinning

Produkten ligger i en férpackning som fungerar
som skydd mot transportskador. Denna férpack-
ning bestar av olika material som kan atervinnas.
Lamna in férpackningen till ett insamlingsstélle for
atervinning. Produkten och dess tillbehér bestar
av olika material som t ex metaller och plaster.
Defekta produkter far inte kastas i hushallssopor-
na. L&mna in produkten till ett insamlingsstalle

i din kommun f6r professionell avfallshantering.
Hor efter med din kommun om du inte vet var
narmsta insamlingsstalle finns.

10. Férvaring

Forvara produkten och dess tillbehor pa en mork,
torr och frostfri plats samt otillgangligt fér barn.
Den basta férvaringstemperaturen ar mellan 5
och 30°C. Forvara elverktyget i originalférpack-
ningen.

-15-
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Endast for EU-lander
Kasta inte elverktyg i hushallssoporna.

Enligt det europeiska direktivet 2012/19/EG om avfall som utgérs av eller innehaller elektriska eller
elektroniska produkter och dess tilldmpning i den nationella lagstiftningen, maste forbrukade elverktyg
kéllsorteras och lamnas in for miljévanlig atervinning.

Atervinnings-alternativ till begaran om atersandning:

Som ett alternativ till returnering &r agaren av elutrustningen skyldig att bidraga till &ndamalsenlig av-
fallshantering for det fall att utrustningen ska skrotas. Efter att den férbrukade utrustningen har lamnats
in till en avfallsstation kan den omhandertas i enlighet med gallande nationella lagstiftning om atervin-
ning och avfallshantering. Detta galler inte for tillbehdrsdelar och hjalpmedel utan elektriska komponen-
ter vars syfte har varit att komplettera den férbrukade utrustningen.

Eftertryck eller annan duplicering av dokumentation och medféljande underlag for produkterna, aven
utdrag, ar endast tillatet med uttryckligt tillstand fran iSC GmbH.

Med forbehall for tekniska andringar.

-16-
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Serviceinformation
| alla l1ander som ndmns i garantibeviset har vi kompetenta servicepartners. Adresserna till dessa part-
ners finns i garantibeviset. Vara partners star garna till tjanst for alla slags servicearbeten sasom repara-

tion och tillhandahallande av reservdelar, slitagedelar och forbrukningsmaterial.

Kom ihag att féljande delar i denna produkt ar utsatta for ett bruksmassigt och naturligt slitage samt att
foéljande delar kravs som férbrukningsmaterial.

Kategori Exempel
Slitagedelar® Stalvajer, Krok, Brytskiva, Extrakro
Forbrukningsmaterial/férbrukningsdelar*

Delar som saknas

* ingér inte tvunget i leveransomfattningen!

Vid brister eller storningar kan du anmala detta pa webbplatsen www.isc-gmbh.info. Ge en detaljerad
beskrivning av felet som har uppstatt och besvara alltid féljande fragor:

® Fungerade produkten forst eller var den defekt fran borjan?
® Markte du av nagonting innan produkten slutade att fungera (symptomer fére defekt)?

* Enligt din asikt, vilken funktion ar felaktig i produkten (huvudsymptom)?
Beskriv den felaktiga funktionen.

-17-
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Garantibevis

Basta kund,

vara produkter genomgar en strang kvalitetskontroll. Om denna produkt mot férmodan inte fungerar pa

ratt satt, beklagar vi detta och ber dig att kontakta var serviceavdelning under adressen som anges pa

garantikortet. Vi star &ven garna till tjanst pa telefon under servicenumret som anges nedan. Féljande
punkter galler for att du ska kunna géra ansprak pa garantin:

1. Dessa garantivillkor vander sig enbart till konsumenter, dvs. naturliga personer som inte har for av-
sikt att anvanda denna produkt i kommersiellt syfte eller inom egen verksamhet. Dessa garantivillkor
reglerar ytterligare garantitiganster som nedanstaende tillverkare erbjuder kdpare av nya produkter.
Dessa tjanster &r en komplettering till den lagstadgade garantin. Garantiansprak som regleras enligt
lag paverkas inte av denna garanti. Vara garantitjanster ar gratis for dig.

2. Garantitjansterna omfattar endast sadana brister som bevisligen kan harledas till material- eller till-
verkningsfel. Produkten som du har kdpt ska vara ny och harstamma fran nedanstaende tillverkare.
Vi avgoér om sadana brister i produkten ska atgardas eller om produkten ska bytas ut.

Téank pa att vara produkter endast far anvandas till &ndamalsenligt syfte och inte har konstruerats
for kommersiell, hantverksmaéssig eller yrkesmassig anvandning. Ett garantiavtal sluts darfér ej om
produkten inom garantitiden har anvénts inom yrkesmaéssiga, hantverksmassiga eller industriella
verksamheter eller har utsatts for liknande pakanning.

3. Garantin omfattar inte:

- Skador pa produkten som kan hérledas till att monteringsanvisningen missaktats eller pa grund av
felaktig installation, &sidosatt bruksanvisning (t ex anslutning till felaktig natspanning eller strémart),
missaktade underhalls- och sakerhetsbestimmelser, om produkten utséatts for onormala miljéfakto-
rer eller bristfallig sktsel och underhall.

- Skador pa produkten som kan hérledas till missbruk eller ej &ndamalsenlig anvandning (t ex éver-
belastning av produkten eller anvandning av ej godkanda insatsverktyg eller tillbehdr), frammande
partiklar som har trangt in i produkten (t ex sand, sten eller damm, transportskador), yttre vald eller
yttre paverkan (t ex skador efter att produkten fallit ned).

- Skador pa produkten eller delar av produkten som kan héarledas till bruksmassigt, normalt eller for
6vrigt naturligt slitage .

4. Garantitiden uppgar till 24 manader och géller frdn datumet nar produkten kdptes. Medan garantiti-
den fortfarande géller ska ansprak pa garanti stallas inom tva veckor efter att defekten faststalldes.
Det ar inte méjligt att stalla ansprék pa garanti efter att garantitiden har |6pt ut. Garantitiden férlangs
inte nar produkten repareras eller byts ut, dessutom medfér sddana arbeten inte att en ny garantitid
boérjar galla for produkten eller for ev. reservdelar som har monterats in. Detta galler &ven vid hem-
besok.

5. Anmal den defekta produkten pa féljande webbplats for att géra ansprék pa garantin: www.isc-
gmbh.info. Se till att du har sparat pa kvittot eller ett annat képebevis som pavisar att du har képt
denna produkt i nytt skick. Produkter som sénds in utan kdpebevis eller utan markskylt tacks inte av
vara garantitjanster eftersom de inte kan identifieras. Om defekten i produkten téacks av vara garan-
titjanster, far du genast en reparerad eller ny produkt av oss.

Givetvis kan vi aven, mot debitering, atgarda skador som antingen inte tacks av garantin eller som har
uppstatt efter garantitidens slut. Skicka in produkten till nedanstdende serviceadress.

For slitage- och férbrukningsdelar samt f6r delar som saknas hanvisar vi till begransningarna i garantin
enligt serviceinformationen som anges i denna bruksanvisning.

-18-
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Vaara!

Laitteita kaytettdessa tulee noudattaa tiettyja
turvallisuusvarotoimia tapaturmien ja vaurioiden
valttdmiseksi. Lue sen vuoksi taméa kayttdohje /
nama turvallisuusmaaraykset huolellisesti 1api.
Sailyta ne hyvin, jotta niissa olevat tiedot ovat
my6&hemminkin milloin vain kaytettavissési. Jos
luovutat laitteen muille henkilGille, ole hyva ja
anna heille my6s tdma kayttéohje / nama turval-
lisuusmaaraykset laitteen mukana. Emme ota
mitédan vastuuta tapaturmista tai vaurioista, jotka
ovat aiheutuneet tdman kayttdohjeen tai turvalli-
suusohjeiden noudattamisen laiminlyénnisté.

1. Turvallisuusméaéaréaykset

Laitetta koskevat turvallisuusmaéaréaykset 16ydat
oheistetusta vihkosesta.

Vaara!

Lue kaikki turvallisuusmaéarédykset ja ohjeet.
Jos turvallisuusmaérayksia tai muita ohjeita ei
noudateta, saattaa tésta aiheutua sahkéiskuja,
tulipaloja ja/tai vaikeita vammoja. Séilyta kaikki
turvallisuusmaéraykset ja ohjeet myéhempaa
tarvetta varten.

1. Tarkasta aina, etta kaytettévissa oleva ver-
kkojannite vastaa tyyppikilvesséa ilmoitettua
jannitetta. Siina tapauksessa, etta verkkojan-
nite ei ole sovelias, saattaa tasta seurata ko-
neen epanormaaleja toimintoja ja tapaturmia.
Virransyéttd tulee olla maadoitettu ja varmis-
tettu vuotovirtasuojakatkaisimella.
Nimelliskuorman ylittdvien kuormien nostami-
nen on kielletty.

Kéayta laitetta vain sille maarattyyn tarkoituk-
seen. Ala koskaan nosta ihmisia kdysinostu-
rilla.

Ala veda sahkéjohdosta, kun irroitat pistok-
keen rasiasta. Suojaa johtoa kuumuudelta,
Oljylté ja teravilta reunoilta.

Ala koskaan yrita nostaa paikalleen kiinnitet-
tyja tai juuttuneita kuormia.

Irroita verkkopistoke séhkdverkosta, kun koy-
sinosturia ei kayteta.

Pidé& lapset ja muut asiattomat henkil6t poissa
koneen l&helta.

Kuormien nosto sivusuuntaan tai vetdminen
sivulta on kielletty. Valtd kuorman heilahtele-
mista.

Varmista, etta koukku liikkuu samaan suunta-
an kuin kayttékatkaisimessa naytetaan.

10.

FIN

11. Tarkasta sdanndllisesti, onko kdysinosturissa
vaurioita. Kayttdkatkaisimen tulee olla hyvak-
untoinen.

Anna korjaukset ja huoltotyét aina vain valtu-
utetun korjaamon ja sdhkdalan asiantuntijan
suoritettavaksi. Korjauksen saa tehdé vain
séhkdalan ammattihenkil®, muussa tapauk-
sessa siita voi aiheutua kayttajalle tapaturmia.
Valta nopeaa kdynnistysta ja sammutusta
(nykayskaytto).

Ole aina tarkkaavainen kdysinosturia kaytta-
essési.

Ala oleskele tai tydskentele yldsnostetun ku-
orman alapuolella.

12.

13.
14.

15.

2. Laitteen kuvaus ja toimituksen
sisalté

2.1 Laitteen kuvaus (kuvat 1/2)
Kiinnityskaari
Koukun kiinnitysreika
Rumpu
Suurimman kdydenpituuden vipu
Automaattisen pyséytysmekanismin vipu
Teraskoysi
Sammutuspaino
Koukku
Héata-Seis-katkaisin

. Painon&ppain

. Kauko-ohjain

. Verkkojohto

. Ohjausjohto

. Moottori

. Kééntoérulla

. Lisdkoukku

. Kauko-ohjauksen kdysi

©RNO O, LN~

2.2 Toimituksen sisélt6é

Tarkasta tdssé kuvatun toimitusselostuksen avul-
la, etté tuote on taysimaéarainen. Jos osia puuttuu,
ota viimeist&an 5. arkipaivana oston jalkeen
yhteytta asiakaspalveluumme tai siihen myyn-
tipisteeseen, josta olet ostanut laitteen, ja esita
vastaava ostotosite. Huomioi tdssa myds tdméan
ohjekirjan lopussa olevat asiakaspalveluohjeet ja
takuusuoritustaulukko.

® Avaa pakkaus ja ota laite varovasti pakkauk-
sesta.

Poista pakkausmateiriaalit seké& pakkaus- ja
kuljetusvarmistukset (mikali kaytetty).
Tarkasta, onko toimitus taysilukuinen.
Tarksta, onko laitteessa ja varusteissa kulje-
tusvaurioita.

-19-
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e Sailyta pakkaus, mikali mahdollista, takuua-
jan loppuun saakka.
Vaara!

Laite ja pakkausmateriaalit eivét ole lasten
leikkikaluja! Lapset eivat saa leikkid muovi-
pusseilla, kelmuilla tai pienilla osilla! Niista
uhkaa nielaisu- ja tukehtumisvaara!

Alkuperaiskayttdohje

3. Maaraysten mukainen kaytto

Kéysinosturia kdytetaan laitteen tehoa vastaavien
kuormien nostamiseen ja laskemiseen suljetuissa
tiloissa.

Konetta saa kayttaa ainoastaan sille maarattyyn
tarkoitukseen. Kaikkinainen tdman ylittava kaytto
ei ole maaraysten mukaista. Kaikista tasté aiheu-
tuvista vahingoista tai loukkaantumisista on vas-
tuussa laitteen omistaja/kayttaja eika suinkaan
sen valmistaja.

Ole hyva ja ota huomioon, etta laitteitamme ei ole
suunniteltu ja valmistettu kaytettavaksi pienteol-
lisuus- tai teollisuustarkoituksiin. Emme siksi ota
mitédan vastuuta vaurioista, jos laitetta kaytetédan
pienteollisuus-, kasitydlais- tai teollisuustyépaiko-
illa tai naihin verrattavissa olevissa toimissa.

4. Tekniset tiedot

Jannite (V) .o 220-240V ~ 50 Hz
NImellisvirta (A)......cooeereerieereeeieeee e 7,5
Virranotto (W) .ooceeeeeeeiieeeeieeeecee e 1600
Kayttotapa .......ccooeveeveeenieenieeneene S325% 10 min
Nimelliskuorma (Kg) ......ccoooverveeneinieene 500/999
Nostokorkeus (M) ......coccveeveerieeieciieeeee, 18/9
Nimellisnopeus (M/min) .........ccccceevvirinennens 8/4
Teraskdyden halkaisija (MM)........cccoeeeiiiviiinenns 6
Teraskoyden vetolujuus (N/mm?) ................. 1870
EristyslUOKKa. .........cooiiiiiiiiicee B

Suojaluokka
Kayttévoimaluokka..
Nettopaino (kg)
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Kayttétapa S3 - 25% - 10min:

S3 = jaksottaiskaytto ilman kaynnistystapahtu-
man vaikutusta Tama tarkoittaa, ettd 10 minuutin
ajanjakson aikana suurin kayttéaika on 25%

(2,5 minuuttia).

Rajoita melunpéaéstoét ja tarind mahdollisim-
man véhaisiksi!

Kéyta ainoastaan moitteettomia laitteita.
Huolla ja puhdista laite sdannéllisesti.

Sovita tydskentelytapasi laitteen mukaiseksi.
Ala ylikuormita laitetta.

Tarkastuta laite aina tarvittaessa.

Sammuta laite, kun sité ei kayteta.

Kéyta suojakasineita.

5. Ennen kayttéonottoa

Tarkistakaa ennen kayttddnottoa, etta tyyppikilven
tiedot tAsmadavat verkkotietojen kanssa.
Varoitus!

Vetékaa aina vahvavirtapistoke pistorasiasta,
ennen kuin suoritatte laitteen saatoja.

® Kdysinosturi ei sovellu kuumien ja/tai su-
latettujen massojen kuljetukseen, liséksi
kdysinosturia ei ole tarkoitettu kdytettavaksi
alhaisissa lampédtiloissa tai syévyttavassa
ympéristossa.

Mekaaninen ryhmé on M1.

Kdysinosturin kéayttdika on n. 8000 tydjaksoa
(ei koske kuluvia osia). Kun nosturi on lapi-
kaynyt 8000 jaksoa, taytyy kaikki mekaaniset
osat tarkastaa ja kunnostaa.

Lue kayttéohje ja ymmarra se, ennen kuin
kaytat kdysinosturia.

Varmista, etta kdyttéhenkildsto tietda, miten
kone toimii ja miten sita tulisi kayttaa.
Kéayttajan tulee aina toimia kayttéohjeessa
annettujen ohjeiden mukaisesti.
Kdysinosturia ei ole tarkoitettu jatkuvaan kayt-
t66n. Kayttétapa on: jaksottaiskayttd ilman
kaynnistystapahtuman vaikutusta.

Koneen nimellisteho ei vaihtele kuormitusa-
seman muuttuessa.

5.1 Pakkauksesta ottaminen

Pakkauksen avaamisen jalkeen tarkasta, onko

kehyksessa, teraskdydessa, koukuissa tai séh-
koisessa valvontamekanismissa mahdollisesti

kuljetusvaurioita.

-20-
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5.2 Asennus (kuva 5)

Kdysinosturi on varustettu 2 kiinnityskaarella (1),
joiden avulla se taytyy kiinnittdé nelikulmaiseen
putkeen. Puomin mitoituksen tulee vastata kiin-
nityskaarien (1) kokoa ja sen kantokyvyn taytyy
olla kaksinkertainen nimelliskuormaan verrattuna.
Suosittelemme ottamaan yhteytta patevaan te-
knikkoon.

Kaikki ruuvit tulee kiristéaa oikein. Ennen kayt-
tédnottoa tulee patevan teknikon tarkastaa puo-
min kiinnitys.

5.3 Taljatoiminto (kuvat 6 — 9)

Kdysinosturi on varustettu kaantorullalla (15) ja
lisdkoukulla (16). Oikein kaytettyna kdysinosturilla
voi nostaa kaksinkertaisen kuorman.

Asenna kaantorulla (15) ja lisdkoukku (16) kuten
kuvissa 6-8 naytetéan. Kiinteasti asennettu kouk-
ku (8) taytyy ripustaa kiinnitysreikaan (2) (kuva 9).
Kuorma nostetaan nyt kahta teraskoytta kayttéaen,
taten voi kdysinosturi nostaa kaksinkertaisen
kuorman.

6. Kayttd

Vaara!

6.1 Ohjeita kayttéa varten

1. Ennen ensimmaista kaytt64 ota teippi pois
rummusta (3).

2. A-arvotettujen melunpaéstdjen arvo kayttajan
paikalla on alle 75 dB.

3. Kayttéjannite: 220-240V + 10%, 50Hz + 1%.

4. Koysinosturia saa kayttda ymparistélampo-
tilan ollessa 0 °C ja 40 °C valilla ja alle 50 %
suhteellisessa ilmankosteudessa. Korkeus
merenpinnan ylapuolella: kork. 1.000 m.

5. Kuljetuksen ja varastoinnin aikana saa lampé-
tila olla -25 °C ja 55 °C valilla. Suurin sallittu
lampétila ei saa ylittaa 70 °C.

6. Kayttdjan tulee nostaa kuorma lattialta pie-
nimmalla mahdollisella nopeudella. Kéyden
tulee olla vedettyna kireélle, kun kuorma nos-
tetaan.

7. Kodysinosturin moottori (14) on varustettu ter-
mostaattikatkaisimella. Kdysinosturin kaytén
aikana saattaa moottori (14) tdméan vuoksi
pyséhtya, se kaynnistyy automaattisesti uu-
delleen, kun se on jaahtynyt.

8. Sahkokayttoista kdysinosturia ei ole varus-
tettu nimellistehorajoittimella. Sen vuoksi ole
hyva &léka yritd nostaa kuormaa uudelleen,
jos ylikuumenemissuoja on rajoittanur kayt-
t64. Tassa tapauksessa kuorma ylittda kdysi-

nosturin nimellistehon.

9. Ala jata nostettua kuormaa riippumaan val-
vomatta ilman, etta vastaavat turvallisuustoi-
menpiteet on suoritettu.

10. Varmista laite 10 A varokkeella tai 10 mA vuo-
tovirtasuojakatkaisimella virtapiirin suojaami-
seksi.

11. Ala kéyta vipuja (4/5) tavallisina pysaytyslaitt-
eina. Niita tulee kayttaa ainoastaan hatéatilan-
teen pysaytyskeinona.

12. Ennen kuin aloitat, varmista, etté teraskoysi
(6) on kelattu oikein rummun (3) ymparille ja
etté kierrosten valimatka on pienempi kuin
teraskoysi (kuva 3).

13. Varmista, ettd kuorma on kiinnitetty maéarays-
ten mukaisesti koukkuun (8) tai taljanos-
tinkaytossa lisdkoukkuun (16) ja pysy aina
turvallisen vélimatkan paassa kuormasta ja
teraskoydesta (6).

6.2 Kaytto (kuva 11)

® Tarkasta, onko Haté-Seis-painike (9) painettu
alas. Kierra punaista pysaytysnuppia my-
otapaivaan sen vapauttamiseksi.

® Paina painiketta A (10) kuorman nostamisek-
si.

® Paina painiketta ¥ (10) kuorman laskemisek-
si.

® Automaattisen pysaytysmekanismin vipu (5):
Kun suurin nostokorkeus on saavutettu, niin
sammutuspaino (7) painaa vivun (5) yl6s.
Talldin rajakytkin toimintuu ja kuormaa ei
enéa voi nostaa ylemmas.

®  Suurimman kéydenpituuden vipu (4): Kun
kuorma on saavuttanut alhaisimman mah-
dollisen aseman, niin rajakatkaisin toimentuu
ja kuorman laskeminen alemmaksi ei ole
mahdollista. Tama rajakatkaisin estadd myods
kdysinosturin kaytén vaaraan suuntaan
(koukku liikkuu péainvastaiseen suuntaan kuin
kayttokytkimessa naytetty suunta).

® Kun hata-seis-katkaisinta (9) painetaan, niin
kdysinosturi pysahtyy.

® Héatatilanteen tullessa on heti painettava hata-
seis-katkaisinta (9) kdysinosturin pysayttami-
seksi. Kdysinosturin kayttd ei ole mahdollista,
jos hata-seis-katkaisinta on painettu.

-21-
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7. Verkkojohdon vaihtaminen

Vaara!

Kun tdman laitteen verkkojohto vahingoittuu sen
on korvattava joko valmistaja tai hanen asiakas-,
huolto- ja varaosapalvelunsa tai vastaavan pa-
tevyyden omaava henkild, jotta vaaratilanteita ei
paase syntymaan.

8. Puhdistus, huolto ja varaosatilaus

Vaara!
Irroita verkkopistoke pistorasiasta ennen kaikkia
puhdistusstoimia.

8.1 Puhdistus

® Pid4 suojalaitteet, iimaraot ja moottorin kotelo
niin puhtaina pdlysté ja liasta kuin suinki mah-
dollista. Pyyhi laite puhtaalla rievulla tai puhal-
la se puhtaaksi vahapaineisella paineilmalla.

® Suosittelemme laitteen puhdistamista heti
joka kayton jalkeen.

® Puhdista laite séanndllisin véliajoin kayttaen
kosteaa riepua ja vahan saippuaa. Ala kayta
sellaisia puhdistusaineita tai liuotteita, jotka
saattavat syévyttaa laitteen muoviosia. Huo-
lehdi siitd, ettei laitteen sispuolelle paase
vetta. Veden tunkeutuminen sdhkétydkaluun
lisd& s&hkdiskun vaaraa.

8.2 Huolto

Vaara! Varmista aina, ettad konetta ei ole li-

itetty sdhkéverkkoon, kun suoritat koneen

hoitotoimet.

e Seuraavassa: Yksi jakso vastaa yhden kuor-
man yhta liiketta yl6s ja alas. Maaraaikaistar-
kastus vastaa 100 jakson jalkeen suoritettua
tarkastusta.

® Tarkasta maaraajoin, etta kdysinosturin raja-
katkaisimet toimivat maaraysten mukaisesti.
Tarkastus tehdaan seuraavasti: Kun kdysi
on saavuttanut suurimman nostokorkeuden,
toimennetaan automaattisen pysaytysmeka-
nismin vipu (5). Moottorin (14) taytyy silloin
pysahtya. (tarkastus ilman kuormaa).

Kun teraskoysi (6) on kelattu auki niin pitkéalle
kuin mahdollista, toimennetaan suurimman
kéydenpituuden vipu (4). Moottorin (14) tay-
tyy silloin pysahtya.

® Tarkasta maaraajoin verkkoliitintajohto (12)
ja ohjausjohto (13).

o Teraskoysi (6) ja kdantoérulla (15) tulee voidel-
la 200 jakson véliajoin.

Anl_TC_EH_1000_SPK3.indb 22

® Aina 30 jakson jalkeen tulee tarkastaa kuvan
4 mukaan, onko teraskdysi (6) hyvakuntoinen
koko pituudeltaan. Jos se on vahingoittunut,
tulee sen tilalle vaihtaa teknisien tietojen mu-
kainen teraskoysi.

® Tarkasta 1000 jakson vélein, ovatko kiin-
nityskaarien (1) ja kaantérullan (15) ruuvit
tiukasti kiinni.

® Tarkasta 1000 jakson vélein, ovatko koukut
(8/16) ja kaantorulla (15) hyvakuntoiset.

® Voitele kdysi, ketju, vaihteisto, laakerit ja kou-
kut sdannéllisin valiajoin.

® Tarkasta aina 1000 tydjakson jélkeen kuluvat
osat, kuten kdyden, ketjun, koukut, hihnat ja
jarrupalat.

® Tarkasta ennen kdysinosturin jokaista
kayttoa, etté hata-seis-katkaisin (9) ja pai-
nonappain (10) ovat moitteettomassa kaytto-
kunnossa.

® Tarkasta jarrujarjestelméa 1000 jakson vélein.
Jos moottori (14) pitaa epatavallista 4anta tai
ei voi nostaa nimelliskuormaa, on mahdollis-
ta, etté jarrujarjestelma taytyy kunnostaa:
- vaihda vahingoittuneiden tai kuluneiden
osien tilalle uudet, ja sailytéa tdhan kuuluva
huoltosokumentaatio.
- M&araaikaisen kunnossapidon ylittavia toita
varten ole hyv4 ja ota yhteytta valtuutettuun
huoltokeskukseen.

® Anna vain patevan ammattihenkilén korjata
séhkotydkalusi.

8.3 Varaosatilaus:

Varaosia tilatessasi anna seuraavat tiedot:

o Laitteen tyyppi

® Laitteen tuotenumero

® Laitteen tunnusnumero

e Tarvittavan varaosan varaosanumero.
Ajankohtaiset hinnat ja muut tiedot 16ydéat osoit-
teesta www.isc-gmbh.info
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9. Kaytostapoisto ja uusiokéytté

Laite on pakattu kuljetuspakkaukseen, jotta vélte-
taan kuljetusvauriot. Tama pakkaus on raaka-ai-
netta ja sité voi siksi kéyttda uudelleen tai sen voi
toimittaa kierratyksen kautta takaisin raaka-aine-
kiertoon. Laite ja sen varusteet on valmistettu eri
materiaaleista, kuten esim. metallista ja muoveis-
ta. Vialliset laitteet eivat kuulu kotitalousjatteisiin.
Laite tulee toimittaa asianmukaiseen kerayspis-
teeseen ammattitaitoista havittamisté varten. Jos
et tied4, missé on téllainen kerdyspiste, tiedustele
asiaa kuntasi hallinnosta.

10. Sailytys

Sailyta laite ja sen varusteet valolta, kosteudelta
ja pakkaselta suojatussa tilassa poissa lasten
ulottuvilta. Paras sailytyslampétila on 5°C ja 30°C
valilla. Sailyta sahkotyokalut alkuperaispakkauk-
sissaan.

-23-
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Koskee ainoastaan EU-maita
Ala heita sahkétydkaluja kotitalousijatteisiin!

Euroopan direktiivin 2012/19/EY loppuunkaytetyista sahko- ja elektronisista laitteista ja sen kansallisek-
si laiksi muuntamisen mukaan tulee kaytetyt sdhkotydkalut koota erikseen ja toimittaa ne ympéristoystéa-
vélliseen kierratykseen.

Kierratysvaihtoehto takaisinlahetykselle:

Séahkolaitteen omistaja on velvoitettu laitteen palauttamisen vaihtoehtona vaikuttamaan siihen, etta
h&nen luovuttamansa omaisuus havitetdan asianmukaisesti. Loppuun kaytetty laite voidaan tata varten
luovuttaa myds kerdyspisteeseen, joka suorittaa sen kaytdstapoiston kansallisten kierratystalous- ja
jatehuoltolakien tarkoittamalla tavalla. Tama ei koske kaytettyihin laitteisiin liitettyja lisdvarusteita ja apu-
vélineitd, joissa ei ole séhkdosia.

Tuotedokumentaation ja tuotteen mukana toimitettujen papereiden osittainenkin kopiointi tai muu monis-
taminen on sallittu ainoastaan iISC GmbH:n nimenomaisella luvalla.

Oikeus teknisiin muutoksiin pidatetaan

-24-
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Asiakaspalvelutiedot

FIN

Meilla on kaikissa takuutodistuksessa mainituissa maissa patevia asiakaspalvelusta huolehtivia kump-
paneita, joiden yhteystiedot |16ydat takuutodistuksesta. Heidan kauttaan voit saada kaikki asiakaspalve-
lut, kuten korjaukset, varaosien ja kulumaosien seka tarvittavien kayttémateriaalien toimitukset.

Huomaa, etta seuraaviin tdmén tuotteen osiin kohdistuu kéytosta johtuvaa, luonnollista kulumista, ja etta

seuraavia osia tarvitaan kéyttdmateriaaleina.

Laji

Esimerkki

Kuluvat osat*

Teraskdysi, Koukku, Kaantoérulla, Lisakoukku

Kayttémateriaali / kayttdosat*

Puuttuvat osat

* ei valttdmatta kuulu toimitukseen!

Puutteellisuuksien tai vikojen ilmetessa pyydamme ilmoittamaan virheesta verkossa sivustoon www.
isc-gmbh.info. Ole hyva ja anna vian tarkka kuvaus ja vastaa sen liséksi joka tapauksessa seuraaviin

kysymyksiin:

® Onko laite toiminut jo ainakin kerran, vai oliko se jo alusta lahtien viallinen?
® Havaitsitko jotain erikoista ennen vian iimenemista (oireita ennen vikaa)?

* Mika mielestasi on laitteessa vikana (paaasiallinen vika)?

Kuvaa tata toimintavirhetta.
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Takuutodistus

Arvoisa asiakas,

tuotteemme Iapikayvat erittain tiukan laadunvalvontatarkastuksen. Mikéli tdma laite ei kuitenkaan toimi

moitteettomasti, valitamme tapahtunutta suuresti ja pyyddmme sinua kdéntymaan teknisen asiakas-

palvelumme puoleen kayttaen tassa takuukortissa annettua osoitetta. Selvitimme asian mielellamme
my®&s puhelimitse allaolevan palvelunumeron kautta. Takuuvaateiden esittamista koskevat seuraavat
maaraykset:

1. Nama takuuehdot koskevat ainoastaan kuluttajia, ts. luonnollisia henkil6itd, jotka eivat kayta tata
tuotetta sen enempaa pienteollisessa kuin muussakaan itsenéisesséa ammatinharjoituksessa. Nama
takuuehdot saatelevat tdydentévia takuusuorituksia, jotka allamainittu valmistaja lupaa uusien
laitteidensa ostajille lakiméaaraisen takuun liséksi. Ne eivat vaikuta lakimaaraisiin takuusuoritus-
vaateisiisi milldan tavalla. Takuumme on sinulle maksuton.

2. Takuusuoritus kattaa ainoastaan sellaiset hankkimasi allamainitun valmistajan uuden laitteen
puutteellisuudet, jotka todistettavasti aiheutuvat materiaali- tai valmistusvirheistd, ja se on rajattu
valintamme mukaan ainoastaan naiden laitteen vikojen korjaamiseen tai laitteen korvaamiseen uu-
della.

Ole hyva ja ota huomioon, etté laitteitamme ei ole suunniteltu kaytettavaksi pienteollisuus-, kasi-
tyodlais- tai ammattitarkoituksiin. Takuusopimusta ei siksi synny, jos laitetta on takuun kestoaikana
kaytetty pienteollisuus-, késitydlais- tai teollisuustydpaikoilla tai siihen on kohdistunut néihin verrat-
tavissa oleva rasitus.

3. Antamamme takuu ei kata naité vaurioita:

- laitteessa esiintyneet vauriot, jotka aiheutuvat asennusohjeen noudattamatta jattdmisesta tai asi-
antuntemattomasta asennuksesta, kayttdohjeen noudattamatta jattamisesta (kuten esim. litanta
vaaraan verkkojannitteeseen tai virtalajiin) tai huolto- ja turvallisuusmaéaraysten laiminlyénnista tai
laitteen altistamista epanormaaleille ympéristdolosuhteille tai puutteellisesta hoidosta ja huollosta.

- laitteessa esiintyneet vauriot, jotka aiheutuvat maaraysten vastaisesta tai virheellisesta kaytosta
(esim. laitteen ylikuormitus tai hyvaksymattdmien litostykalujen tai varusteiden kayttd), vieraiden
esineiden tunkeutumisesta laitteeseen (esim. hiekka, kivet tai poly, kuljetusvauriot), vakivoiman kay-
tOsté tai ulkopuolisista tekijoista (esim. putoamisesta aiheutuneet vahingot).

- laitteessa tai sen osissa esiintyneet vauriot, jotka aiheutuvat kéytésta johtuvasta, tavanomaisesta
tai muuten tavallisesta kulumisesta.

4. Takuuajan kesto on 24 kuukautta ja se alkaa laitteen ostopaivasta. Takuuvaateet tulee esittéa en-
nen takuuajan paattymisté kahden viikon kuluessa siita, kun olet havainnut vian. Takuuvaateiden
esittdminen takuuajan paatyttya ei ole mahdollista. Laitteen korjaus tai vaihto ei johda takuuajan
pitenemiseen tai laitteen tai siihen mahdollisesti asennettujen varaosien takuuajan alkamiseen uu-
delleen alusta. Tamé koskee myds paikan paalla suoritettuja palveluja.

5. Viallista laitetta koskevat takuuvaateet tulee esittaa osoitteella: www.isc-gmbh.info. Pida uuden
laitteesi ostotosite tai muu ostonayttd valmiina. liman vastaavia tositteita tai tyyppikilped meille 1ahe-
tettyjen laitteiden osalta takuuvaateet on suljettu pois, koska mahdollisuudet laitteen tunnistamiseen
puuttuvat. Mikali takuumme kattaa laitteen vian, asiakkaalle toimitetaan korjattu tai uusi laite viipy-
matta.

Tietysti korjaamme mielellamme korvausta vastaan myos sellaiset laitteiden viat, jotka eivat kuulu tai
eivat enda kuulu takuumme piiriin. Laheta tata varten laite teknisen asiakaspalvelumme osoitteeseen.

Kuluvien osien, kayttdosien ja puuttuvien osien suhteen viittaamme tdméan takuun rajoituksiin, jotka on
selostettu tdman kayttéohjeen asiakaspalvelutiedoissa.
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OnacHocTb!

Mpu MCNoNb30BaHMKU YCTPOMCTB HEOBXOAMMO
cobnogatb onpeaeneHHble npaBuna TEXHUKK
6e30MacHOCTH A5l TOro, YTOBbl M36eraTb
TpaBM M NpesoTBpaTUTDb yLiep6. NMoatomy
BHWMAaTE/IbHO NpoyMTarTe HacTosLee
PYKOBOACTBO MO 3KCMayaTauun / yKkasaHus no
TEeXHWKe 6e30MacHOCTM NOSHOCTLI0. XpaHuTe
WX B HAaZEHHOM MecTe AJ/1s TOro, YTo6bl UMETb
HEeo6XoAUMYI0 MHOPMALMIO, Korfa oHa
noHago6utcs. Ecnv Bel jaete ycTponcTso
APYrMM AN NONb30BaHUS, TO NMPUIOKKUTE K HEMY
3TO PYKOBOACTBO MO 3KCnayaTauun / ykasaHus
o TexHWKe 6e3onacHocTu. Mbl He HeceM
HWMKaKOM OTBETCTBEHHOCTM 3a TPaBMbl U yLLEPO,
KOTOpbIE GblN MOYHEHbI NN MPUYUHEHDI

B pe3y/niktate Heco6I0AEHMA yRasaHui

9TOro PYKOBOACTBA M YKa3aHWI No TeXHUKeE
6e30MacHOCTM.

1. YKazaHuUAa No TeXHUKe
6e3onacHoOCTH

OnacHocTb!

MpouuTaiiTe Bce yKa3aHUA MO TEXHUKE
6e30MacHOCTU U TEXHUYECKUE TpeboBaHUA.
Mpy HEBBINOMHEHWM YKA3aHWI MO TEXHWUKE
6€30MacHOCTU U TEXHUYECKMX TpeboBaHUM
BO3MOMHHO NoJly4YeHUe yaapa TOKOM,
BO3HWMKHOBEHWE MoMapa u/uam nonyvyeHve
cepbesHbiX TpaBM. XpaHUTe Bce YHKa3aHuA
Nno TeXHUKe 6e30NacHOCTU U TEXHUYECKUE
TpeboBaHUA ANA TOrO, YTOGbI 661710
BO3MO¥HO BOCMNOJ/Ib30BaTbCA MU B

6yaywem.

1. TlOCTOSIHHO KOHTPO/IMPYMTE COOTBETCTBUE
HanpsHeHUs CEeTU HanpsHeHUIo,
yKa3aHHOMY Ha pUPMEHHOM TabnuKe.

Ecnu HanpsmeHWe CeTU He NOAXOAUT
N5 YCTPOWCTBA, 9TO MOXET NPUBECTH
K HenpaBW/ibHOM paboTe MalUWHbI 1
TPaBMUPOBAHUIO JIIOAEN.

2. WCTOYHWK 3NEeKTPONUTaHWA AOHEH BbIiTh
3a3eM/IeH M OCHALLEH aBTOMATOM 3alUuThbl OT
TOKa YTEYKMU.

3. 3anpeLyeHo nogHMMaTb rpy3bl, BEC KOTOPbIX
npeBbILLaeT HOMUHABHYIO Harpy3sKy.

4. WcnonbaynTe yCTPOMCTBO TONIbKO AN1S
npeaycMoTpeHHoM Lenu. Hukorga He
nogHUManTe ntogen npu NoOMOLLM KaHaTHOM
Tanu.
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5. He TAHuTe 3a Kabenb ANA M3BaeHeHUA
LwTeKepa. 3awnTnTe Kabesb OT apbl,
KOHTaKTa C Mac/loM U OCTPbIMM KPOMKaMM.

6. HwKoraa He nbiTaWTech NOAHUMATD
3aMKCMPOBAHHbIE NN 3a6IOKMPOBaHHbIE
rpys3bi.

7. WsBnekarTe WTEKEP U3 PO3ETKM
9/IEKTPOCETH, €C/IM KaHaTHas Taslb He
MCMONb3yeTCA.

8. He nognyckaiiTe K MalunHe aetem 1 apyrux
HeyNONHOMOYEHHbIX JIUL.

9. 3anpeLleHo NogHUMaTb rpy3bl GOKOM MK C
0OfHOM CTOpOHbI. M36eraiTe packaunBaHus
rpysa.

10. YgocToBepbLTECH, YTO KPIOK ABUKETCA B
HanpaB/eHWM, yKa3aHHOM Ha BbIK/ilo4arese.

11. PerynapHo npoBepsiTe KaHaTHyO Tasb
Ha Hann4ne noBpexaeHnn. Beiknouaresb
[ONHKEH BbITb B XOPOLLEM COCTOAHWM.

12. MNopyyaiTe BbINOJIHEHNE PEMOHTHbIX paboT
1 paboT Mo TEXHUYECKOMY OBCTYHUBAHWUIO
TONIbKO CMELMaNNCTY-3NEKTPUKY B
aBTOPU30BaHHbIX CMeLnaIM3npoBaHHbIX
MacTepcKux. PeMOHT paspeluaeTca
OCYLLECTB/IATb TO/IbKO CNeLManmncTy
9/IEKTPUKY, B MPOTUBHOM C/y4ae
noab30BaTe/lb MOXET NOAYYUTb TPaBMbI.

13. U36eravite 6bICTPOro BKIOYEHUSA U
BbIK/IIOYEHMSA (LLIAroBbIv PEHMM).

14. Bcerga cobntopanite OCTOPOKHOCTb NpH
paboTe C KaHaTHOW Tasblo.

15. He cToiiTe 1 He paboTainTe nog,
noABeLLEHHbIM Fpy30M.

2. CocTaB yCcTpOWCTBa U cOCTaB
yNaKOBKH

2.1 CocTaB ycTpoicTBa (PUCYHKM 1/2)
HKpenexHas ckoba

KpenemHoe oTBEpCTHE AN KpoKa
BapabaH

Pblyar Ans MakcrManbHOM A/IMHbI KaHaTa
Pblyar aBToMaTU4eCKOro CTONOPHOro
MexaHu3ma

6. CranbHoM KaHaT

7. Tpy3 oTK/IIOYEHUA
8

9

aprwN -~

Hptok
. ABapuiHbIV BbIK/Il0O4aTE b
10. KHonka
11. AncTtaHuUMOHHOE ynpasieHue
12. Kabenb nutanma
13. Ynpasnswowas amMHuA
14. Osurartenb
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15. Hanpasnstowuin ponvk
16. JOononHUTENbHbIN KPIOK
17. KaHat ansa gMcTaHUMOHHOro 06CyKUBaHMA

2.2 CocTaB KOMMJIEKTa yCTpOMCTBA

MpoBepsTe KOMMIEKTHOCTL U3AeNnA Ha

OCHOBaHWK OMMCaHHOro 06bema NocTaBKU.

Mpun 06HapyHeHUn HefocTaTKa KOMMOHEHTOB

obpaTuTech B Halll CEPBUCHbIV LEEHTP

WK MarasuH, B KOTopoM Bbl nprobpenu

YCTPOWMCTBO, HE NO3JHee YeM B TeHeHue 5-Tu

paboymx AHEN Nocie NPUOBPETEHUS U3aENUS,

npeAbABUB AENCTBUTENBHYIO KBUTAHLMIO O

nokynke. O6patuTe BHMMaHWe Ha Tabauuy ¢

yKasaHWeM rapaHTUHbIX CPOKOB B JOKYMEHTE C

MHhOpMaLMen 0 CEPBUCHOM 06CYHUBAHNUM.

®  OTKpoWTe YNaKOBKY 1 BbIHETE OCTOPOXHO M3
YNaKOBKKW YCTPOMCTBO.

® YpanuTe ynakoBOYHbIM MaTepuan, a TaKKe
npucnocob1eHna 3aluTbl yCTPOMCTBA NpU
yNaKoBbIBAHUW M TPAHCMOPTUPOBKE (Mpu
Hannymm).

® [IpoBepbTe KOMMIEKTHOCTb YCTPOMCTBA.

® [IpoBepskTe YyCTPOWCTBO U MPUHAAIEHKHOCTH
Ha Ha/I4yne BO3HUKLLMX Npr
TPaHCMOPTUPOBKE MOBPEHAEHNI.

®  CoxpaHsnTe ynakoBKy N0 BO3MOKHOCTU
10 UICTEYEHUA CPOKa rapaHTUMHbIX
06A3aTensCTB.

OnacHocTb!

YcTPOMCTBO M ynaKOBKa He ABAAIOTCA
AETCKUMU urpywKamu! 3anpeLyeHo aeTam
Urparb ¢ NJ1aCTUKOBbIMU NaKeTamM,
nJieHKaMu U MeJIKUMK getanamu! OnacHocTb
3aKJ/iloyaeTcA B TOM, YTO OHU MOTYT
NpPOr/IOTUTb UK NOrUGHYTb OT yAyLWbA!

®  OpuruHaibHOE PyKOBOACTBO MO
3KCMIyaTaumm

3. Ucnonb3oBaHMe B COOTBETCTBUU
C npegHasHa4YeHUuem

KanatHasa Tanb CNYHUT ANAa nogbema 1
OonyCcKaHuA rpy3oB B 3aKPbITbIX NOMELLEeHUAX B
COOTBETCTBUWN C MOLLHOCTbIO ychOﬁCTBa.

Pa3peLuaeTc;| MCNOJIb30BaTb YCTpOlZCTBO TONIbKO
B COOTBETCTBUU C ero npegHasHa4yeHneMm. Jlo6oe
Apyroe, otTanyarouieecsa ot 3aToro Ucnosib3oBaHne
CYMTaeTCA He COOTBETCTBYHOLWMUM
npegHasHa4eHuto. 3a Bce BO3HMKLME B

Anl_TC_EH_1000_SPK3.indb 28

pesynbTarte TaKoro MCMoJsib30BaHusA yLLep6 nam
TpaBMmbl Nt060ro BUAA HECET OTBETCTBEHHOCTH
nonb3oBaTesib U paboTaloLLMi C YyCTPOMCTBOM, a
He ero U3roToBUTESb.

YYTUTE, 4TO KOHCTPYKLMA HaLLMX YCTPOMCTB
He npejHa3HaveHa A/l UICMO/Ib30BaHKA

WX B NMPOMbILLIEHHOM, PEMECNEHHON UK
WHAYCTpUanbHOM 06nacTu. Mbl He Hecem
HUKaKOM OTBETCTBEHHOCTU MO rapaHTUNAHbIM
06s3aTeNbCTBaM NpU UCMO/Ib30BaHKM
YCTPONCTBA B MPOMbILLIEHHON, PEMECIEHHOM
WK MHAYCTPUaNbHOM 061aCTH, a TaKKe B
NoJo6HOM AeATeNIbHOCTH.

4. TexHW4ECHUE AaHHble

Hanpskenne (B) ....cccocceeieenne 220-240B ~50Twy
HOMUHANBHBIA TOK (A) oo 7,5
MoTpebnaeman MOLWHOCTb (BT) ......ccceeuee. 1600
PerXUM paboThbl ........ccceereene S325 % 10 MuHyT
HomuHanbHaA HarpysKa (Kr) ................ 500/999
BbicoTa mogbemMa (M) .....cceevveevieenieenneennee. 18/9
HomuHanbHaA cKopoCcTb (M/MUH) ........cccueeeee 8/4
JunameTp CTanbHOro KaHata (MM) ..........ccccceeene 6
[pOYHOCTb CTaNbHOMO KaHaTta

Ha paspbIB (H/MM?) .......oovriiiiiiiiieecneee 1870
HNacc M30NALMM ..o B
HNacc 3alMTBI ....eeeeiieieeeee e IP54
Hnacc MpmMBOAA ....ccvveiieeiiieiieeeee e M1
Macca HETTO (KM) .ooveerieeiieeiiie e 33

Perkunm paboTbl S3 - 25% - 10 MUHYT:

S3 = NOBTOPHO-KPATKOBPEMEHHbIN PEHKMUM
paboTbl 63 BIMAHKUA NpoLecca 3anycka. 9To
03HayaeT, YTO BO BPEMEHHOM NpomMeyTHe 10
MUHYT MaKCMMasbHasA NPOAOKUTENbHOCTb
paboyero pexmma AoHa cocTaBiATb 25%
(2,5 MnHYT).

CBepuTe o6pa3oBaHUue WYMOB U BUGpaLUU K

MUHUMYMY!

®  Mcnonb3yiTe ToNbKO 6€3YKOPU3HEHHO
pab6oTatoLme ycTponcTaa.

®  PerynapHo npoBOAWTE TEXHUYECKOE
06C/yHMBaHME U OYUCTHY YCTPOMCTBA.

® [lpu paboTte y4yuTbiBaTE OCOBEHHOCTH
Bawwero ycTpoicTaa.
He noaBepraiite ycTpoWcTBO neperpysKe.

®  [lpn HEOBXOAMMOCTHM AaiTe NPOBEPUTL
YCTPOMCTBO cneuuanmcTam.
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®  OTK/l0YaKnTe YCTPOMCTBO, EC/IU Bbl EMO HE
ucnonbayeTe.
®  UcnonbayiiTte nepyaTku.

5. Mepep, BBOAOM B 3KCNJlyaTaumio

Y6epnTech nepep NOAKNOHEHNEM, YTO
JaHHble Ha TMMOBOM Tab/IM4Ke COOTBETCTBYIOT
napameTpam ceTu.

MpeaynpexaeHue!

Bcerga BbIHUMalTe WITEKEP U3 PO3ETHU
npexpae, Y4em oCyLeCTBAATb HACTPOIMKHU
ycTpoiicTBa.

* HKawnaTtHana Tasb He NOAXOAUT ANA
TPaHCMNOPTMPOBKM rOPAYNUX U/MN
pacnnasBneHHbIX MaTepuasnoB, KpoOMe Toro,
KaHaTHaA Taslb He NpeaHasHayeHa Ana
MCMONb30BaHWUA NPU HU3KMX Temneparypax 1
B arpeccuBHOM cpege.

® MexaHunyeckas rpynna M1.

®  CpoK cny6bl KAHATHOM TaNn COCTaBAAET
npumepHo 8000 LMKIIOB (3a UCK/IIOYEHWEM
6bICTpOU3HaLLMBaKOLWmMXcA aeTanen). MNocne
8000 UMKI0B HEOBXOAMMO NPOBEPUTHL 1
OTPEMOHTMPOBATb BCE MEXaHN4YeCKne
JeTanv Tanu.

* [lepep MCNONb30BaHWEM KaHaTHOM Tan
cnepyeT NpoYecTb U MOHATL PYKOBOACTBO MO
aKcnyaTauum.

® YpocToBepkTeCh B TOM, YTO OMeparop 3HaeT,
KaK QYHKLMOHMPYET W 3KCNAyaTupyeTca
MallumHa.

* [lonb3oBaresb AOMKEH BCerga AencTeoBaTb
B COOTBETCTBUM C PyKOBOACTBOM MO
aKcnyatauum.

® Tanb He npefHa3HayYeHa gna AIMTENBHOrO
pexurma paboTbl. lNpesycMoTpeHHbIM
peXMMOM paboTbl ABNAETCA MOBTOPHO-
KpaTKOBPEMEHHbIN PeXnM paboTbl 6e3
B/IMAHKUA NpoLecca 3anycKa.

® HomuHanbHasA MOLHOCTb MalUUHbI He
MeHAEeTCA B 3aBUCUMOCTHU OT NOJIOHEeHUA

rpysa.

5.1 PacnakoBKa

Mocne BCKPbITUA yNaKkoBKY NPOBEPLTE
pamy, CTanbHOM KaHaT, KPIoKK U
3/IEKTPUYECKUIA KOHTPOJIbHbBIM MEXaHWU3M
Ha Ha/IM4Me BO3MOMKHbIX MOBPEKAEHMI Npr
TPaHCMNOPTUPOBKE.
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5.2 MoHTa (puc. 5)

HaHaTHas Tasib ocHalleHa 2—MsA KpeneXHbIMU
cKobamu (1), Mpr NOMOLLIM KOTOPbIX ee
Heo6X0AMMO 3aKPENUTb Ha KBaAPAaTHOM
Tpy6e. Paamepbl KPOHLUTENHA JOHKHbI
COOTBETCTBOBATH Pa3Mepy KPeMemHOM CKOObI
(1). KpoHLWTEWH JOMKEH BblAEpHKUBaTD
HarpysKy BAgoe 60/1bLlie HOMUHaIbHOM
HarpysKku. Mbl peKoMeHAyeM cBA3aTbCS C
KBaIMULMPOBAHHBIM TEXHUKOM. BCe BUHTbI
[O/IHHbI 6bITb NPaBW/IbHO 3aTAHYThI. Mepes
BBOZIOM B SKCMNAyaTaumio KBaIMpULMPOBaHHbIM
TEXHWK AOJIIKEH MPOBEPUTL aHKEPHOE
Kpen/ieHne KpOoHLUTEMHa.

5.3 Ucnonb3oBaHKe B KauyecTBe nosucnacra
(puc. 6-9)

HaHaTHasA Tanb o6opyaoBaHa HanpasAAoLLUM

poarKoM (15) 1 AONONHUTENBHBIM KPIOKOM (16).

Mpun NpaBMILHOM UCMONB30BaHWK MPY NOMOLLN

KaHaTHOW TaJIn MOXHO NOAHMMATL ABOMHON rpy3.

CMOHTUpYHTE HanpaBAAoLWMIA PoarK (15) 1

[IONONHUTENBHBIN KPIoK (16), Kak NoKas3aHo

Ha puc. 6-8. 3ahrKCHpoBaHHbIN KPIoK (8)

HeobX0MMO NPOAETL B KPENEKHOe 0TBepcTUe

(2) (puc. 9).

Mocne aToro rpys NnogHMMaEeTca Npu

MOMOLLM [IBYX CTaslbHbIX TPOCOB. TemM cambiM

nocpeACTBOM KaHaTHOM Ta/ln MOXHO MOAHMMATb

[IBOMHOM rpys.

6. O6paLyeHue ¢ yCTPorCTBOM

OnacHocTb!

6.1 YKaszaHuA KacaTtesIbHO 3Kcnyatauum

1. Tepep nNepBbIM MCNOIL30BAHWEM yaanuTe
KNenKyto NeHTy ¢ 6apabaHa (3).

2. 3HayeHue amuccuu Lyma B MecTe
HaxXOXAEHUA L, SKCNIyaT1pytoLero
YCTPOWCTBO, MO WKase A COCTaBNAET MeHee
75 ob.

3. MNuratowee HanpsaxeHune: 220-240 B + 10 %,
50y +1 %.

4. OKcnnyaTupyirTe KaHaTHYIo Tasib Npu
Temneparype oKkpyxatoLei cpeabl ot 0 °C
[0 40 °C 1 oTHOCUTENbHOW BNaKHOCTU
BO3ayxa MeHee 50 %. BbicoTa Haj ypoBHeM
Mopsi: Mmaxc. 1000 m.

5. Temnepatypa TpaHCMOPTUPOBKU U
XpaHeHuA cocTtasnseT ot -25 °C po 55 °C.
MaKcumanbHo fgonycTumas Temneparypa He
[onkHa npesbiwatb 70 °C.

6. [Monb3oBaTenb JOMKEH NOAHUMATD FPy3
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C rona ¢ MMHMMasIbHON BO3MOMHOM
CKOpOCTblo. KaHaT fo/ieH BbiTb HAaTAHYT BO
BpeMs noagbema rpysa.

7. [Awvratens (14) kaHaTHOM Tanu o6opyaoBaH
Tepmoperne. lNoaTomy Bo Bpems
9KCnyaTauum KaHaTHOM Tanu ABuraresb
(14) moreT ocTaHaBnmBatbeA. OH cHoBa
3anycKaeTcs aBTOMaTU4YeCcKun nocne
OCTbIBaHUSA.

8. OneKTpuyecKasa KaHaTHaA Ta/lb He UMeeT
orpaHnyMTeNA HOMUHAIbHON MOLLHOCTH.
MoaTomy He NbITalTecb NOAHATL rpys,
€C/IM YCTPOMCTBO 3alluTbl OT Neperpesa
orpaHuyMBaeT aKcnayaTtaumio. B takom
CNyyae HarpysKa npeBbllaeT HOMUHAIbHYO
MOLLHOCTb KaHaTHOM TArw.

9. He ocTaBnaviTe noaBeLLEeHHbIE rpy3bl 63
NpUCMOTPA, He NMPUHAB COOTBETCTBYIOLLME
Mepbl 6€30MacHOCTH.

10. O6opyayi1Te yCTPOMCTBO NpefoXpaHUTENEM
10 A an aBTOMAaToM 3aLLMTbl OT TOKA YTEUKM
10 mA anqa 3aWmTbl 3NEKTPUYECKOM LEenu.

11. He ucnonb3yiTe pblyaru (4/5) B Kavectse
06bIYHOrO CTOMOPHOIO NMPUCMNOCOBAEHUA.
OHu npefHa3HayYeHbl NS UCMOb30BaHUA
B Ka4eCTBe CTOMOPHOro NPUCNOCOBIEHNSA
TOJIbKO B aBapUMHOM CUTyaL UK.

12. Mepepg TeM KaK NpUCTyNUTb K paboTe,
YAOCTOBEPLTECD, YTO CTasIbHOM KaHaT
(6) npaBMnbHO HamMoTaH Ha 6apabaH (3)

M paccTofHWE MEXAY BUTKaMM MEHbLLE
AnameTpa cTasibHOro KaHara (puc. 3).

13. YpocToBepbTECh B TOM, YTO rpy3
Haja/1eralym 06pasom 3aKpensieH Ha
KpIoKe (8) nnu — npu Ucnonb3oBaHuu B
KayecTBe nosmcnacrta — Ha AOMNOSHUTEIbHOM
KptoKe (16). Bceraa cobnogante guctaHumio
[0 rpy3a v cTasbHOro KaHara (6).

6.2 9Kcnnyarauumsa (puc. 11)

® [poBepbTe, He HaMarT i1 aBapUiHbIN
BbIKto4YaTenb (9). [oBepHUTE KpacHbIN
BbIK/Il04aTE b MO YaCOBOW CTPEsKe Als
pas36I0KUPOBKM.

® Hammute KHOMKY A (10) AnsA nogbema rpyaa.

® Hammute KHOMKY ¥ (10) Ans onyckaHus
rpysa.

®  Pblyar aBTOMaTU4eCKOro CTOMOPHOro
mexaHuama (5): ecnm jocTUrHyTa
MaKcumasbHas BbiCoTa Nogbema, rpys
OTKJIto4eHNA (7) nepeKntodaeT poiyar (5)
BBEpX. [MOCPeACTBOM 3TOro aKTUBUPYETCSA
KOHEYHbIV BbIK/tOYaTES b U rpy3 60/1bLue
HeNb3A NoAHUMATb.

®  Pblyar ans MakcvmanbHOM A/IMHbI KaHaTta
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(4): ecnv rpy3 BOCTUM CAMOrO HUKHErO
TMOJIOMEHNSA, aKTUBUPYETCH KOHEYHBIM
BbIK/ll04aTE b, KOTOPbIM HE NO3BO/IAET
NPOAO/IHUTL ONYCKaHWe rpysa. SToT
KOHEYHbIM BbIK/IOYaTE b TAKKE MOMHET
NPUMEHSATLCA ANS NPeAoTBPALLEHNSA
MCNO/b30BaHWsA KaHaTHOM Tasin C
HenpaBW/IbHbIM HanpaBAeHWUEM ABUHKEHUSA
(KptOK ABUIKETCA B HaNpaB/IeHH,
MPOTMBOMOJIOKHOM Hanpas/eHUIO,
yKasaHHOMY Ha BblK/ilouaTene).

® [lpu HamaTMn aBapuHOro BbiKtoyaTens (9)
KaHaTHas Ta/lb OCTaHaB/IMBaeTCs.

° B aBapWiHOM cUTyaLmn He3amMeaMTEIbHO
aKTUBUPYITE aBapUMHbIN BbIK/IlOYaTE b
(9) ana ocTaHoBa KaHaTHOW Tanu. PaboTa
C KaHaTHOM Tasblo HEBO3MOMKHA, eC/n
aKTMBMPOBaH aBapWiHbI BbIKIOYaTE b,

7. 3ameHa Kabena nutaHusa
3/1IeKTpoCceTU

OnacHocTb!

Ecnu 6ypeT noBpeaeH Kabenb NnuTaHus ot
9/IEKTPOCETH 3TOrO YCTPOMCTBA, TO €r0 AO/HKEH
3aMeHUTb U3roTOBUTE/b YCTPOMCTBA, ero
cnyx6ba cepsuca Uamn gpyroe ML ¢ NoA06HOM
KBannduKaumen oasa Toro, YTobbl M3bemwaTb
onacHocTew.

8. OumncTHa, Texo6enyuBaHue U
3aKa3 3anacHbiX getaneu

OnacHocTb!
Mepes BCeEMU paboTamu NO O4YUCTHE HEOBXOAUMO
BbIHYTb LUTEKEP U3 PO3ETKM /IEKTPOCETH.

8.1 OumncTtka

®  CopaepmuTe 3aWMUTHbIE MPUCMOCOGNEHNS,
BEHTU/IAILIMOHHBIE LN 1 Kopnyc ABUraTens
CBOBGOAHBIMW HACKO/IbKO 3TO BO3MOMHO OT
MblsM W rpsA3K. MpoTprTe YCTPOMCTBO YUCTOM
BETOLLBIO WU MPOAYMTE CHKaTblM BO3LYXOM
Mog, HU3KUM AaBIEHUEM.

®  Mbl peKOMeHAYEM OYULLAaTb YCTPOMUCTBO
cpasy nocse Kamaoro Ucrob30BaHus.

®  PerynsapHo ouvLiaiTe yCTPOMCTBO BAAKHOM
BETOLLBIO C HEGO/bLLMM KOIMYECTBOM
HWAKOro Mbina. He ncnonbayiTte cpeactsa
O/151 OYUCTHM UM PacTBOPbI; OHWU MOTYT
NMoBPEAMTbL N1IACTMACCOBbIE HacTu
ycTporictea. Cnegute 3a TeM, 4TOGbl BOAa He
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nonana BOBHYTpb yCTpoiicTa. MonagaHue
BOAbI B 9/IEKTPUYECKOE YCTPONCTBO
NOBbILAET ONACHOCTb MONyYEHUs yaapa
TOKOM.

8.2 TexHU4YECKOe 06CyHUBaHUe
OnacHocTb! Bcerga Heo6xogumo
YAOCTOBEPATLCA B TOM, YTO MalUUHa He
coefjMHEHa C 3/IeKTPOCETbIO BO BpeMA yxoaa
3a HeW.

e [lanee: 0AWH LMKA COOTBETCTBYET
OfIHOMY MO BEMY M OMYCKaHUIO rpy3a.
Mepuopmnyeckan npoBepKa COOTBETCTBYET
nposepKe Yepes 100 UUKIOB.

* [leproanyecky NpoBepAnTe NPaBuIbLHOCTb
(YHKLMOHMPOBaHNA KOHEYHbIX
BbIK/Ilo4aTeNIen KaHaTHoi Tanu. MposepKa
BbINOJIHAETCA CNeAYOLWMM 06pa3om:

Korga KaHar focTuraeT MakcMmasibHOM
BbICOTbI NOABEMA, aKTUBUPYETCA pblvar
aBTOMAaTUYECKOro CTOMOPHOro MexaHW3ma
(5). Asuratenb (14) ponkeH oCTaHOBUTLCA.
(MpoBepka 6e3 rpysa).

Ecnu ctanbHol KaHaT (6) MakcumanbHO
pa3moTaH, akTUBUPYEeTCA pblyar Ans
MaKcMMasibHOM ANMHbI KaHaTa (4).
[puratenb (14) [oNKeH 0CTaHOBUTLCS.

* [leproanyecku NpoBepanTe Kabesb MMTaHNA
(12) v ynpasnstoLyto nnHuio (13).

e CTanbHoM KaHart (6) 1 HanpaBAALLMA POSUK
(15) HeobxoaMMO cmasbiBaThb Kamable 200
LIMKNOB.

* Hamapble 30 LMKNOB KOHTPONPYITE B
COOTBETCTBUM C PUC. 4 XOpOLLIEE COCTOAHNE
BCEro cTasibHOro KaHara (6). Ecav oH
NMOBPEXAEH, €ro cnefyeT 3aMeHUTb
CTa/lbHbIM KAHATOM COMNIACHO TEXHUHECKUM
XapaKTepucTUKam.

* Hamapble 1000 LMKIOB NpoOBEPANTE, XOPOLLO
NIV 3aTAHYTbl BUHTbI KPEenemHbIX CKo6 (1) 1
HanpasAastoLero posaunka (15).

* Hamaple 1000 LMKNOB NPOBEPANTE XOpoLlee
COCTOfIHME KPIOKOB (8/16) 1 HanpasAAoLLero
posauka (15).

® PerynapHo cMasblBavTe KaHar, Lernb,
NPUBOA, MOALIMIMHUKK U KPIOYKK.

® Yepes Kkamxayto 1000 umKIOB NpoBepsanTe
6bICTPOM3HALLMBAIOLLMECA AETaNN: KaHaT,
Lienb, KPIOYKK, SIEHTbI U TOPMO3HbIE
HaKnagKu.

* T[lepep KawAbiM UCMNOIb30BAHNMEM KaHATHOM
TArM NpoBepsiTe 6e3ynpeyHoe paboyee
COCTOfIHWE aBapuUHOro BbikoYaTens (9) u
KHomok (10).

* Hamaple 1000 LMKNOB NpoBepANTe

TOPMO3Hyto cucTemy. Ecam auratesb
(14) nspaet HeobbIYHbIE LLYMbI MW HE
MOMET NOAHATb FPy3, COOTBETCTBYIOLLMI
HOMMWHa/IbHOM HarpysKe, BO3MOMXHO,
TpebyeTcsi PEMOHT TOPMO3HOM CUCTEMBI:
- 3aMEHWTE NOBPEKAEHHbIE MU
W3HOLLEHHblE feTanu, cobnofanTe yrasaHus
B COOTBETCTBYIOLLEN JOKYMEHTaLMK Mo
TEXHWUYECKOMY OGCITYHUBAHMIO;
- ANA BbINO/IHEHWS BHEMIAHOBbIX PEMOHTHbIX
paboT obpallanTech B aBTOPU30BaHHbIM
CEpPBUCHbIN LIEHTP.

®  PeMOHTUPOBAaTb 3/1EKTPOUHCTPYMEHT
LO/THHbI TONIbKO KBa/IMULMPOBaHHbIE
cneunanuncTbl.

8.4 3aKa3 3anacHbIX geTanen:

Mpu 3aKkase 3anacHbIX geTanen Heo6xoaAMMO
yKasaTtb CliefytoLme AaHHbIE;

® Tun ycTpoicTea

® Howmep apTuKyna ycTporncTea

*  MaeHTUdUKaLMOHHbBIM HOMEP yCTponcTBa

® Homep Heo6xo0aMMOM 3anacHoM aeTanm
AKTyaNbHble LieHbl U MHPOPMaLMA HaxoaATcsA Ha
cTpaHuLe www.isc-gmbh.info

9. YTunmsauua v BTOpuyHoe
ucnosib3oBaHue

YCTPOWCTBO NOCTaB/AETCA B YNaKOBKe

A1 NPefoTBpaLLEeHUs NMOBPEXAEHWI NpU
TpaHCMOPTMPOBKe. ATa ynaKoBKa ABNAETCSA
CbIPbEM U MO3TOMY MOMET BbITb MCMOb30BaHa
BHOBb WM Harpas/ieHa Ha NMOBTOPHYO
repepaboTKy Cblpbsi. YCTPOMUCTBO U €ro
NPUHaANEKHOCTU U3rOTOB/IEHBI U3 PA3/INYHBIX
maTtepuasnos, HanpumMep, MeTanna v niacTmacc.
He BblGpachkiBaliTe fedeKTHbIE YCTPOMCTBA
BMecTe € 6bITOBbIMW OTX0AaMW. /18 npaBUabHOM
yTWAM3aLMK YCTPOMCTBO HEOGXOAMMO CAaTh B
noaxoAsALmi NyHKT npuema. Ecnu Bbl He 3HaeTe,
A€ HAXOAMUTCA MYHKT Npuema, yTO4YHWUTE 3TO B
opraHax KOMMYHa/IbHOrO yrpaBieHus.
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10. XpaHeHue

XpaHuTe yCTPOMCTBO U ero NpUHaLNEHHOCTU

B TEMHOM, CYXOM W HenoZBepHEHHOM
BO3/EMCTBUIO MOPO3a, a TaKHe HeA0CTYMHOM
anAa peteit mecte. ONTMManbHas Temneparypa
XpaHeHusa HaxoauTes mexay 5 °C n 30 °C.
XpaHuTe 3N1EKTPOMHCTPYMEHT B OPUrMHA/IbHOM
YNaKoBKe.
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Tonbko ana ctpaH EC
3anpeLyeHo BbIGpachiBaTb 3/1EKTPOUHCTPYMEHT B OObIYHbIV JOMALLHWIA MyCOp.

CornacHo eBponerickon aupektnae 2012/19/EG 06 MCN0b30BaHHbIX 3IEKTPUYECKUX U 3/IEKTPOHHbIX
YCTpOMCTBAaxX U peasM3aLv B NpaBoBOI CUCTEME COOTBETCTBYIOLLEN CTpaHbl HE0BXOAMMO
MCNOJIb30BaHHbIV 9NEKTPUYECKUIA MHCTPYMEHT YTUAM3UPOBATb OTAE/bHO U HANPaBAATb Ha BTOPUYHYHO
nepepaboTKy A5 OXpaHbl OKpYKatoLLen cpeabl.

BTopuyHas nepepaboTHa - abTepHaTHBa 06A3ATENIbHOM OTChIZIKE YCTPOMCTBA Ha3az, U3roToBUTEHO:
Bnagenel, aNeKTpUYecKoro ycTpoicTaa B C/lydae M3baBieHns OT COBCTBEHHOCTU 0653aH,B
KayecTBe a/bTepHaTWBbI OTCbIJIKWM HAa3a/ U3roTOBUTEID, COAENCTBOBATb HaA/1ealLen YTUIN3aLmnK.
MpuweaLlee B HErOAHOCTb YCTPOMUCTBO MOMET GbiTb NepefaHo B NPUEMHbIM MYHKT, KOTOPbIi
OCYLLECTBUT JIMKBUAALMIO B COOTBETCTBUMU C 3aKOHOM CTPaHbl O LIMKJIMYHOM NPOU3BOACTBE

1 o6palleHnn C MycopoM. TO HE OTHOCKUTCSA K MPUIOKEHHbBIM K NPULLIEALLIEMY B HEF'OAHOCTb
060pyA0BaHMIO AOMONHUTENIbHBIM YCTPOMCTBAM W BCTIOMOraTe IbHbIM CPEeACTBaM, He COLepHaLLM
3IEKTPUYECKHME YACTU.

MNepeneyaTbiBaHWE UK MPOYME BUAbBI PASMHOKEHWA JOKYMEHTALMM U CONPOBOANUTENbHBIX JIMCTOB
NPoAYKLMKU GUPMbI, MOHOCTBIO MM YACTUYHO, Pa3peLLEHO NPOU3BOAUTb TOIBKO C OAHO3HAYHOMO
paspeienus ISC GmbH.

COXpaHFleTCH npaBo Ha TeXHU4YEeCKNe U3MeHeHnA
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MHdopmauma o cepBUCHOM 06CTyHUBaHUMU

Bo Bcex cTpaHax, ykasaHHbIX B rapaHTUMHOM CBUAETENbCTBE, Y HAC MMETCA KOMMETEHTHbIE
CEpPBUCHbIE NapTHepPbl, KOHTAKTHbIE AaHHbIE KOTOPbIX Bbl HaliieTe B rapaHTUtHOM CBUAETENLCTBE.
OHu Bceraa B Balem pacnopsieHun ANs peLleHus Nto6bix BOMPOCOB, CBA3aHHbIX C 06CYKUBaHUEM,
Hanpvvep, 418 PeMOHTa, NOCTaBKW 3an4acTei v GbICTPOM3HALLMBAIOLLMXCA AeTanel, a TaKKe
NPUOBPETEHNS PACXOHbIX MaTEPUAIOB.

Cne,qyeT 06paTVITb BHMMaHMe Ha TO, 4TO B 3TOM U3aennu creyroline getaan noaBeprHeHbl
€CTeCTBEHHOMY U3HOCY U1K U3HOCY B CBA3K C 3KcnnyaTau,V|e171 / cnegywoumne getaam Tpe6y}OTCF| B
Ha4yeCTBe pacxoAHblX MaTtepuranos.

HKareropusa Mpumep

BbicTponsHalumBarowmecs getanm® CTtanbHol KaHaT, KptoK, Hanpasnsowmi ponvk,
JlONONHUTENbHBIV KPIOK

PacxofHbii MaTepuan/pacxofiHble 4acTu*

HepocTtatowme KOMNOHEHTbI

* He o6s3aTenibHO BXOAAT B 06bEM NocTaBKu!

Mpun 06HapyKeHUn AePEeKTOB AWM HEUCTIPABHOCTEN Mbl TPOCUM Bac 3aABWTb 0 TaKOM Cyyae B CETH
MHTepHeT Ha caiTe www.isc-gmbh.info. O6paTuTe BHUMaHWe Ha TOYHOE OnMcaHne HEMCNPaBHOCTU U B
Nto60oM cyyae oTBETLTE Ha CieaytoLine BONpoCh:

®  YCTPOMCTBO ye paboTasio UK OHO GbiI0 HEMCTNPaBHbLIM C CaMoro Havana?

® Bam 6pocunoch 4To-AM60 B iasa nepes BOSHUKHOBEHUEM HeUCNPaBHOCTH (MpU3HaK nepes
HeMcnpaBHOCTbIO)?

®  Hakyto HeMcnpaBHOCTb UMEET YCTPOMCTBO, No Baluemy MHeHUI0 (OCHOBHOM NpU3HaK)?
OnuLwuTe 3Ty HEUCNPaBHOCTb.

-34-

Anl_TC_EH_1000_SPK3.indb 34 26.07.2017 08:07:13



RUS

FapaHTUiiHOE CBUAETEeNIbCTBO

YBarkaemas NoKynaresibH1La, yBaraemblii NoKynaresb,

HaLUM NPOAYKTbI MPOXOAAT TLIATE/IbHENLLMIM KOHTPO/Ib KavyecTBa. Ecnn aTo ycTpoicTBO BCe e He ByaeT

(yHKLMOHMPOBAaTL 6e3ynpeyHo, Mbl NPOocMM Bac 06paTnTbCA B Hall CEPBUCHBIN OTAEN MO afpecy,

yKa3aHHOMY B 3TOM rapaHTUMHOM TasloHe. Mbl TaKe OXOTHO O0TBETUM Ha Balum Bonpockl no TenedoHy,

HOMep KOTOPOro NpuBeAeH Hue. [Npu NpeabABNEHUN rapaHTUIHBIX TPe6OBaHWI AENCTBYIOT CneayoLme

YCNOBUA.

1. HacToAwme npasuna rapaHTUm ENCTBYIOT UCK/IIOUYMTE/IbHO B OTHOLLEHWM MO/Ib30BaTeNen, T.e.
(HU3MYECKMX NNLL, KOTOPbIE HE HAMEPEBAaIOTCA UCMO/b30BaTb HACTOALLIEE U3AE/IMe B paMKax CBOEN
npodeccnoHabHOM WK ApYrov CaMOCTOATENIbHOW AeATENbHOCTU. HacTosALwme npaBuia rapaHTum
perynvMpyoT JONO/HUTE/IbHbIE YC/I0BUA OKa3aHWA rapaHTUMHBIX YCIYr, KOTOPbIE HUKEYNOMAHY ThIN
Npou3BoOANTENb 06ECNeyMBaET NMOKYNaTeIAM CBOMX HOBbIX YCTPOWCTB B JOMO/IHEHME K YCI0BUAM
rapaHTum B COOTBETCTBMM C 3aKOHOM. DTW rapaHTUIHble 0653aTeNnbCTBa He 3aTparnsatoT Bawm
3aKOHHbIEe rapaHTuiiHble TpeboBaHWA. Halum rapaHTuiHble ycnyrm ans Bac 6ecnnarHbl.

2. TapaHTuiHblE yCnyru pacnpoCTpaHATCA TOJIbKO Ha AePEKTbl HOBOrO YCTPOMCTBA HUMHKEYMOMAHYTOro
NPOU3BOANTENA, KOTOPOE Bbl NPUOGPENH, CBA3AHHbIE C HEJOCTATKOM MaTepuana unm
NPON3BOACTBEHHbBIM GPaKOM, U OrPaHUYMBAIOTCA MO HaLLeMy BbIGOPY YCTPaHEHWEM TaKkuX Ae(eKToB
YCTPOWMCTBA MM 3aMEHOM YCTPOMCTBA. YYTUTE, YTO HaLLM YCTPOMCTBA He NpefHa3HayYeHbl A8
MCMONb30BaHWUA B MPOMbILLIEHHbIX LIeNIAX, B PeMEC/IEHHOM MPON3BOACTBE W Ha NPOdeCcCHoHaIbHOM
ocHoBe. [103ToMy rapaHTWiHbI JOroBOP CHATAETCA HeleNCTBUTE/IbHbIM, €C/IN YCTPONCTBO
MCnob30BaoCh B TEHEHWE rapaHTUMHOTO CPOKa Ha KYCTapHbIX, MPOMBILLIEHHbIX MPEANPUATUAX UK
B PEMEC/IEHHOM NMPON3BOACTBE, a TaKKe NoABEPrasoChk CONOCTaBMMOM HarpysKe.

3. Hawa rapaHTua He pacnpocTpaHaeTca Ha:

- MOBPEXAEHUA YCTPOWMCTBA, BO3HMKLLME B pesy/ibTaTte HeCco6/10ieHNA PYKOBOACTBA MO MOHTaMy
MW HeNpaBKWIbHOTO MOHTAaMa, HeCOBIOAEHMA PYKOBOACTBA NO dKCMJyaTaLmv (Hanpumep, npu
MOAKJIIOYEHNN K CETU C HEMPaBW/IbHbIM HANPAXEHWEM MW POAOM TOKa), HecobAeHUA TpeboBaHmi
KacaTe/lbHO TEXHUYECKOrO 06CYHMBaHUA 1 TpeboBaHUM TeEXHWKM 6e30MacHOCTH, BO3AEUCTBUA Ha
YCTPOMCTBO @aHOMaJIbHbIX YC/IOBUI OKPYKAIOLLEN CPefbl UK HEA0CTAaTO4HOO YXOAa U TEXHUHECKOro
06CNyHKNBaHUS;

- MOBPEXAEHNA YCTPOMCTBA, BOSHUKLLME B Pe3y/ibTaTe HenpaBWIbHOIO WK HEHAA/1ealero
MCMonb30BaHUA (HanpumMep, NeperpysKa yCTponCTBa AN MPUMEHEHWE He AOMYLLEHHbIX K
MCNOb30BAHMIO HACAA0K MM MPUHAANEKHOCTEN), NoNajaHna B yCTPOMCTBO NOCTOPOHHMUX
npeaMeToB (HanpumMep, NecKa, KaMHeM UK NblK, NOBPEXAEHUA NPY TPAHCNOPTUPOBKE),
NPUMEHEHWA CUJIbl MJIM BHELLHWX BO3AENCTBUI (HanpumMep, NOBPEXAEHUA Npu NageHnm);

- MOBPEXAEHNA YCTPOMCTBA M/ YaCTeN yCTPOMCTBA, CBA3aHHbIE C UBHOCOM B CBA3M C
3KCMAyaTaumnem, o6bI4HbIM UK APYrMM eCTECTBEHHBIM 3HOCOM.

4. TapaHTUIHbBIM CPOK COCTaBNAET 24 MecALa, OTCHET HAYMHAETCA CO AHA NMOKYMKKW YCTPOMCTBA.
lapaHTHiHbIE MpaBa HEOOXOAMMO MPEeABbABAATL [0 UCTEHYEHUA CPOKA rapaHTUM B TEHEHUK
[BYX HeAesb Moc/ie TOro Kak byAeT obHapyeHa HeucnpaBHOCTb. 3afAB/IeHMA Ha rapaHTUIMHOe
06CyMBaH1e Noc/ie UCTEHEHWUA CPOKA rapaHTUM He NPUHUMAtOTCA. PEMOHT nam 3ameHa
YCTpOMCTBA He BefET K NPOAJIEHMIO rapaHTUMHOIO CPOKa, TaKMe NPW OKa3aHUW TaKoW YCyru oTcHeT
HOBOIO rapaHTUIMHOIO CPOKa Ha YCTPOMCTBO MJIM BO3MOXHO YCTAHOBJIEHHBIE AETa/IM HE HAaYMHAETCA
3aHOBO. ITO YC/IOBWE AEMCTBYET TaKKe Npu 06paLLeHnM B MECTHbIN CEPBUCHbIN OTAES.

5. [nA npeabaABneHWs rapaHTUMHbIX TPe6OBaHMIA COOBLLMTE O HEMCNPaBHOCTH YCTPOICTBA Ha caiTe
www.isc-gmbbh.info. [pnrotoBsTE KBUTAHLMIO O MOKYMNKE MK ApYyrne foKasaTe/bCcTea NpuobpeTeHns
Bamu HoBoro ycTpovicTea. OKasaHne rapaHTUHbIX YCAYTr MPUMEHUTENBHO K YCTPOMCTBaM,
HanpaB/IeHHbIM Ha pacCMOTPeHWE 6e3 COOTBETCTBYIOLMX J0Ka3aTeNbCTB UK UPMEHHOM
TabMYKM, CKIIOYAETCA BBUAY HeAO0CTaTKa AaHHbIX A8 UASHTUDUKALMM TaKMX YCTPOMCTB. Ecan
Hallia rapaHTVA pacnpocTpaHAeTCA Ha HEMCNPaBHOCTb YCTPOMCTBA, Bbl HEMeANeHHO NonyynTe
OTPEMOHTUPOBAHHOE WJIM HOBOE YCTPOMCTBO.

Camo co60i1 pasymeeTcs, Mbl MOXEM TaKe YCTPaHUTL Npyu oniaTe 3arpaT HeMCNpPaBHOCTM YCTPOMCTBA,
KOTOpbIE He BXOAAT B 06EM rapaHTUMHBIX YCAYT UK NMPU UCTEYEHWUM CPOKa rapaHTuu. [ina atoro Bam
Heob6Xx0AMMO BbICNaTb YCTPOMCTBO Ha aApec Hallen CyH6bl cepBuca.

Y710 KacaeTcA GbICTPOM3HALLMBAIOLLMXCA, PACXOAHbIX AeTanei U HeJOCTaIOLMX KOMMOHEHTOB,

Mbl 06paLiaeM BHUMaHWeE Ha OrpaHUYeHKs STOM rapaHTUK COracHo MHGOPMAaLK O CEPBUCHOM
06CNYHMBaHUM HACTOSILLErO PYKOBOACTBA MO SKCNyaTaLmu.
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Konformitatserklarung

D erklart folgende Konformitat gemaB EU-Richtlinie und PL
Normen fiir Artikel

GB explains the following conformity according to EU directi- BG
ves and norms for the following product

F  déclare la conformité suivante selon la directive CE et les Lv
normes concernant l'article LT
| dichiara la seguente conformita secondo la direttiva UE e RO
le norme per l'articolo
NL verklaart de volgende overeenstemming conform EU GR
richtlijn en normen voor het product
E  declara la siguiente conformidad a tenor de la directiva y HR
normas de la UE para el articulo
P declara a seguinte conformidade, de acordo com as BIH
diretiva CE e normas para o artigo
DK attesterer folgende overensstemmelse i medfor af RS
EU-direktiv samt standarder for artikel
standarder for artikeln
vaatimukset
EE tdendab toote vastavust EL direktiivile ja standarditele MK
CZ vydava nasledujici prohlaseni o shodé podle smérnice EU
a norem pro vyrobek TR
SLO potrjuje slede¢o skladnost s smernico EU in standardi za
izdelek N
SK vydava nasledujlce prehlasenie o zhode podla smernice
EU a noriem pre vyrobok IS

H  acikkekhez az EU-iranyvonal és Normak szerint a
kovetkez6 konformitast jelenti ki

deklaruje zgodno$¢ wymienionego ponizej artykutu z
nastepujacymi normami na podstawie dyrektywy WE.
[ileKnapu1pa CbOTBETHOTO CbOTBETCTBME CbINIACHO
[JvpexTnea Ha EC 1 HopmK 3a apTuKyn

paskaidro $adu atbilstibu ES direktivai un standartiem
apibudina §j atitikimg EU reikalavimams ir prekés normoms
declara urmétoarea conformitate conform directivei UE si
normelor pentru articolul

SNAWVeL TV akodAouOn cuppdpdwon cupdwWva PE TNV
Odnyia EK kat Ta pdTUTA Yyla TO Tpoiov

potvrduje sljede¢u uskladenost prema smjernicama EU i
normama za artikl

potvrduje sljede¢u uskladenost prema smjernicama EU i
normama za artikl

potvrduje slede¢u uskladenost prema smernicama EZ i
normama za artikal

S forklarar foljande 6verensstammelse enl. EU-direktiv och RUS cnepytowmm yaoctoBepaeTca, YTO cneaytolme npoayKTbl

COOTBETCTBYIOT AMPEKTMBaM 1 Hopmam EC

FIN vakuuttaa, etta tuote tayttad EU-direktiivin ja standardien UKR nporosiolye npo 3a3HaqeHy HUMKYe BignoBiAHICTb BUPOGY

AVpeKTVBam Ta cTangaptam €C Ha BUpi6

ja usjaByBa cnegHarta COOGP3HOCT COMIacHO
EY-avpeKTBata M HOpMUTE 3a apTUKIM

Urtini ile ilgili AB direktifleri ve normlan geregince asagida
aciklanan uygunlugu belirtir

erkleerer felgende samsvar i henhold til EU-direktivet og
standarder for artikkel

Lysir uppfyllingu EU-reglna og annarra stadla véru

Seilhebezug TC-EH 1000 (Einhell)

[]2014/29/EU [x] 2006/42/EC
[[12005/32/EC_2009/125/EC [JAnnex1v
Notified Body:
[]2014/35/EU Notified Body No.:
[12006/28/EC Reg. No.:
[X] 2014/30/EU O |%)00/1 4/EC_2005/88/EC
AnnexV
[J2014/32/EU ] Annex VI
[]2014/53/EC Noise: measured L,, = dB (A); guaranteed L, = dB (A)
[]2014/68/EU Nattod Bagy:
[[190/396/EC_2009/142/EC []2012/46/EU
[[]89/686/EC_96/58/EC Emission No.:
[x] 2011/65/EU

Standard references: EN 14492-2; EN 60204-32;
EN 55014-1; EN 55014-2; EN 61000-3-2; EN 61000-3-3

Landau/lsar, den 01.05.2017

~Joth g

Weichselgartner/(?/en"r |-Manager
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